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OPERATION MANUAL

For safe and correct use, please read this operation manual thoroughly before operating the air-conditioner unit.

BEDIENUNGSHANDBUCH

Zum sicheren und einwandfreien Gebrauch der Klimaanlage dieses Bedienungshandbuch vor Inbetriebnahme griindlich durchlesen.

MANUEL D’UTILISATION

Pour une utilisation correcte sans risques, veuillez lire le manuel d’utilisation en entier avant de vous servir du climatiseur.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Lea este manual de instrucciones hasta el final antes de poner en marcha la unidad de aire acondicionado para garantizar un uso seguro y correcto.

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO

Leggere attentamente questi istruzioni di funzionamento prima di avviare 'unita, per un uso corretto e sicuro della stessa.

BEDIENINGSHANDLEIDING

Voor een veilig en juist gebruik moet u deze bedieningshandleiding grondig doorlezen voordat u de airconditioner gebruikt.

DRIFTSMANUAL

Las denna driftsmanual noga fér sakert och korrekt bruk innan luftkonditioneringen anvénds.

DRIFTSMANUAL

Lees venligst denne driftsmanual grundigt fer airconditionanleegget betjenes af hensyn til sikker og korrekt brug.

MANUAL DE OPERACAO

Para seguranca e utilizagdo correctas, leia atentamente o manual de operacao antes de p6r a funcionar a unidade de ar condicionado.
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» Before operating the unit, make sure you read all the “Safety
precautions”.

» “Safety precautions” lists important points about safety.
Please be sure to follow them.

Symbols used in the text
AN Warning:

Describes precautions that should be observed to avoid the risk of injury or
death to the user.

/\ Caution:
Describes precautions that should be observed to prevent damage to the
unit.

Symbols put on the unit

® : Indicates an action that must be avoided.

0 : Indicates that important instructions must be followed.

9 : Indicates a part which must be grounded.

A : Beware of electric shock. (This symbol is displayed on the main unit label.)

<Color: yellow>

AN Warning:
Carefully read the labels affixed to the main unit.

1.1. Installation

P After you have read this manual, keep it and the Installation Manual in a
safe place for easy reference whenever a question arises. If the unit is
going to be operated by another person, make sure that this manual is
given to him or her.

& Warning:

The unit should not be installed by the user. Ask the dealer or an author-
ized company to install the unit. If the unit is installed improperly, water
leakage, electric shock or fire may result.

« Use only accessories authorized by Mitsubishi Electric and ask your
dealer or an authorized company to install them. If accessories are in-
stalled improperly, water leakage, electric shock or fire may result.

- The Installation Manual details the suggested installation method. Any
structural alteration necessary for installation must comply with local
building code requirements.

« Never repair the unit or transfer it to another site by yourself. If repair is
performed improperly, water leakage, electric shock or fire may result. If
you need to have the unit repaired or moved, consult your dealer.

- The appliance is not intended for use by young children or infirm per-
sons without supervision.

- Young children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

1) Outdoor unit

VAN Warning:

« The outdoor unit must be installed on a stable, level surface, in a place
where there is no accumulation of snow, leaves or rubbish.

- Do not stand on, or place any items on the unit. You may fall down or the
item may fall, causing injury.

/\ Caution:

The outdoor unit should be installed in a location where air and noise emit-
ted by the unit will not disturb the neighbours.

2) Indoor unit

N Warning:
The indoor unit should be securely installed. If the unit is loosely mounted, it
may fall, causing injury.

3) Remote controller

VAN Warning:
The remote controller should be installed in such a way that children cannot
play with it.

4) Drain hose

/\ caution:
Make sure that the drain hose is installed so that drainage can go ahead
smoothly. Incorrect installation may result in water leakage, causing dam-
age to furniture.

5) Power line, fuse or circuit breaker

& Warning:
Make sure that the unit is powered by a dedicated line. Other appliances
connected to the same line could cause an overload.

« Make sure that there is a main power switch.

- Be sure to adhere to the unit’s voltage and fuse or circuit breaker ratings.
Never use a piece of wire or a fuse with a higher rating than the one
specified.

6) Grounding
& Caution:

The unit must be properly grounded. Never connect the grounding wire
to a gas pipe, water pipe, lightning conductor or telephone grounding
wire. If the unit is not grounded properly, electric shock may result.

« Check frequently that the ground wire from the outdoor unit is properly
connected to both the unit’s ground terminal and the grounding elec-
trode.




1.2. During operation
/\ Ccaution:

- Do not use any sharp object to push the buttons, as this may damage the
remote controller.

- Do not twist or tug on the remote controller cord as this may damage the
remote controller and cause malfunction.

« Never remove the upper case of the remote controller. It is dangerous to
remove the upper case of the remote controller and touch the printed
circuit boards inside. Doing so can result in fire and failure.

- Never wipe the remote controller with benzene, thinner, chemical rags,
etc. Doing so can result in discoloration and failure. To remove heavy
stains, soak a cloth in neutral detergent mixed with water, wring it out
thoroughly, wipe the stains off, and wipe again with a dry cloth.

« Never block or cover the indoor or outdoor unit’s intakes or outlets. Tall
items of furniture underneath the indoor unit, or bulky items such as
large boxes placed close to the outdoor unit will reduce the unit’s effi-
ciency.

VAN Warning:

« Do not splash water over the unit and do not touch the unit with wet
hands. An electric shock may result.

- Do not spray combustible gas close to the unit. Fire may result.

- Do not place a gas heater or any other open-flame appliance where it will
be exposed to the air discharged from the unit. Incomplete combustion
may resulit.

AN Warning:

« Do not remove the front panel or the fan guard from the outdoor unit
when it is running.You could be injured if you touch rotating, hot or high-
voltage parts.

« Never insert fingers, sticks etc. into the intakes or outlets, otherwise in-
jury may result, since the fan inside the unit rotates at high speed. Exer-
cise particular care when children are present.

- If you detect odd smells, stop using the unit, turn off the power switch
and consult your dealer. Otherwise, a breakdown, electric shock or fire
may resulit.

- When you notice exceptionally abnormal noise or vibration, stop opera-
tion, turn off the power switch, and contact your dealer.

« Do not over-cool. The most suitable inside temperature is one that is
within 5 °C of the outside temperature.

- Do not leave handicapped people or infants sitting or standing in the
path of the airflow from the air-conditioner.This could cause health prob-
lems.

/\ caution:

- Do not direct the airflow at plants or caged pets.

« Ventilate the room frequently. If the unit is operated continuously in a
closed room for a long period of time, the air will become stale.

2. Names and functions of various parts

In case of failure
&Warning:

» Never remodel the air conditioner. Consult your dealer for any repair serv-
ice. Improper repair work can result in water leakage, electric shock, fire,
etc.

- If the remote controller displays an error indication, the air conditioner
does not run, or there is any abnormality, stop operation and contact
your dealer. Leaving the unit as it is under such conditions can result in
fire or failure.

- If the power breaker is frequently activated, get in touch with your dealer.
Leaving it as it is can result in fire or failure.

- If the refrigeration gas blows out or leaks, stop the operation of the air
conditioner, thoroughly ventilate the room, and contact your dealer. Leav-
ing the unit as it is can result in accidents due to oxygen deficiency.

When the air conditioner is not to be used for a long
time

- If the air conditioner is not to be used for a long time due to a seasonal
change, etc., run it for 4 - 5 hours with the air blowing until the inside is
completely dry. Failing to do so can result in the growth of unhygienic,
unhealthy mold in scattered areas throughout the room.

«  When it is not to be used for an extended time, keep the [power supply]
turned OFF.

If the power supply is kept on, several watts or several tens of watts will
be wasted. Also, the accumulation of dust, etc., can result in fire.

« Keep the power switched ON for more than 12 hours before starting op-
eration. Do not turn the power supply OFF during seasons of heavy use.
Doing so can result in failure.

1.3. Disposing of the unit
&Warning:

When you need to dispose of the unit, consult your dealer. If pipes are re-
moved incorrectly, refrigerant (fluorocarbon gas) may blow out and come
into contact with your skin, causing injury. Releasing refrigerant into the
atmosphere also damages the environment.

Indoor unit

« Airinlet: Return the indoor air.

«  Filter: Air filter is not provided within the unit. However, simple filter is available
as optional part to remove visible dust and dirt. If air purification is one of the
conditions required for use, consult with your dealer. (For details on how to
clean, refer to page 11.)

« Air outlet: Blow the cooled/warmed air into the room.

Model PEA-200, 250, 400, 500
[Ceiling concealed type]
[Fig. 2.0.1] (P.2)

® Airoutlet Air inlet © Airfilter

LCD remote Controller

*  Check out your remote controller.
Different controllers are used for different systems.

[Fig. 2.0.2] (P.2)
® LCD remote controller



3. Operation
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@ Set Temperature buttons Filter «d button (<Enter> button)
(@ Down @ Test Run button
@ Up @ Check button (Clear button)

@ Timer Menu button (Monitor/Set button) ® Airflow Up/Down button

® Mode button (Return button)

@ Set Time buttons Notes: i i ) i
() Back « If you press a button for a feature that is not installed at the indoor unit,
@ Ahead the remote controller will display the “Not Available” message.

® Timer On/Off button (Set Day button) « If you are using the remote controller to drive multiple indoor units, this

y. message will appear only if the feature is not present at the parent unit.
® Louver button (® oPéra"on button) + Never expose the remote controller to direct sunlight. Doing so can re-
(2 To preceding operation number. sult in the erroneous measurement of room temperature.

@ Ventilation button (CAD Operation button) « Never place any obstacle around the lower right-hand section of the re-
(& To next operation number. mote controller. Doing so can result in the erroneous measurement of

ON/OFF button room temperature.

® Fan Speed button

Remote controller-Display ® ®
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Day-of-Week

Shows the current day of the week.

Time/Timer Display

Shows the current time, unless the simple or Auto Off timer is set.
If the simple or Auto Off timer is set, shows the time remaining.
“Sensor” indication

Displayed when the remote controller sensor is used.

Identifies the current operation

Shows the operating mode, etc.

* Multilanguage display is supported.

“Centrally Controlled” indicator

Indicates that operation of the remote controller has been prohibited by a main controller.

“Timer Is Off” indicator
Indicates that the timer is off.

Temperature Setting
Shows the target temperature.

Up/Down Air Direction indicator
The indicator \, shows the direction of the outcoming airflow.

“One Hour Only” indicator

Displayed if the airflow is set to weak and downward during COOL or DRY mode. (Opera-
tion varies according to model.)

The indicator goes off after one hour, at which time the airflow direction also changes.

Louver display
Indicates the action of the swing louver. Does not appear if the louver is stationary.

Room Temperature display
Shows the room temperature.

@ (Power On indicator)
Indicates that the power is on.

Ventilation indicator

Appears when the unit is running in Ventilation mode.
Fan Speed indicator

Shows the selected fan speed.

“Locked” indicator
Indicates that remote controller buttons have been locked.

“Clean The Filter” indicator
Comes on when it is time to clean the filter.

Timer indicators
The indicator comes on if the corresponding timer is set.

Note:

For purposes of this explanation, all parts of the display are shown as lit.
During actual operation, only the relevant items will be lit.
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Before starting operation

»  Startrunning after the “PLEASE WAIT” display has disappeared. The “PLEASE
WAIT” display briefly appears on the ® display (max. 3 minutes) when the
power is turned on and after a power failure. This does not indicate any failure
of the air conditioner.

« During heating operation, even if the indoor unit is set to operation while the
outdoor unit is in defrosting operation, operation starts after the defrosting op-
eration of the outdoor unit has ended.

3.1. Switching the unit ON/OFF

P To start an operation:
1. Press the ON/OFF button (.

The ON indicator ® should light up.
P To stop an operation:
1. Press the ON/OFF button (O again.
The ON indicator ® goes off.
» The power supply should not be turned off while the air conditioner is in use.
This can cause the unit to break down.

» Even if you press the ON/OFF button immediately after shutting down the op-
eration in progress, the air conditioner will not start for about three minutes.
This is to prevent the internal components from being damaged.

» If the operation stops due to a power failure, the unit will not automatically
restart until the power has been restored. Press the ON/OFF button to restart.

3.2. Mode select

1. If the unit is off, press the ON/OFF button @ to turn it on.

The ON indicator ® should light up.
2. Press the operation mode (I_I8fs£3£3()) button @ and select the operation

mode.
£k (COOL) Cooling mode
() (DRY)  Drying mode
o5 (FAN)  Fanmode
{) (HEAT) Heating mode
|:I (AUTO) Automatic (cooling/heating) mode
For cooling
Press the @ [operation mode] button and bring up the Qﬁ COOL” display.
For dry

Press the @ [operation mode] button and bring up the 0 DRY” display.

» Dry operation cannot be carried out at a room temperature of less than 18 °C.
For fan

Press the @ [operation mode] button and bring up the ‘fv FAN” display.

» The fan operation functions to circulate the air in the room.

* The temperature of the room cannot be set by fan operation.

/\ caution:
Never expose your body directly to cool air for a long time. Excessive expo-
sure to cool air is bad for your health, and should therefore be avoided.

Dry operation

The dry is a microcomputer-controlled dehumidifying operation which controls ex-
cessive air-cooling according to the room temperature of your choice. (Not usable
for heating.)

1. Until reaching room temperature of your choice
The compressor and indoor fan function is linked motion according to the change
of the room temperature and automatically repeat ON/OFF.

2. When reaching room temperature of your choice
Both the compressor and indoor fan stop.

When stop continues for 10 minutes, the compressor and indoor fan are oper-
ated for 3 minutes to keep the humidity low.

For heating

Press the (@ [operation mode] button to bring up the ‘Q HEAT” display.
Regarding displays during heating operation “DEFROST”

Displayed only during the defrosting operation.

“STAND BY”
Displayed from the start of heating operation until the moment warm air blows out.

For automatic (cooling/heating) _
Press the @ [operation mode] button to bring up the “|__| AUTO” display.

/\ caution:

«  When the air conditioner is used together with burners, thoroughly ven-
tilate the area. Insufficient ventilation can result in accidents due to oxy-
gen deficiency.

- Never place a burner at a place where it is exposed to the airflow from the
air conditioner.

Doing so can result in imperfect combustion of the burner.

« The microcomputer functions in the following cases:

- Air does not blow out when heating starts.

- To prevent any cool air from escaping.
Wait a moment until the airflow comes out naturally.

3.3. Selecting a temperature v

» To decrease the room temperature:
1. Press (D button (® to set the desired temperature.
The selected temperature © is displayed.
« Each time you press the button, the temperature value decreases by 1 °C.
P To increase the room temperature:
1. Press (2D button ® to set the desired temperature.
The selected temperature © is displayed.
» Each time you press the button, the temperature value increases by 1 °C.
+ Available temperature ranges are as follows:
Cooling & Drying: 19-30°C
Heating: 17 -28°C
Automatic: 19-28°C
+ Thedisplay flashes either 8 °C - 39 °C to inform you if the room temperature ®
is lower or higher than the displayed temperature. If the temperature is below
8 °C or above 39 °C, the corresponding value (8 °C or 39 °C) will blink on the
display.

3.4. Selecting a fan speed %,
1. Press ®ul button @ to select a desired fan speed.

«  Each time you press the button, available options change with the display ©®
on the remote controller, as shown below.

Model Fan speed Remote controller dlsplay.
Low High
PEA-200, 2-stage v |
0 B 1|
PEA-400, . .
500 1-stage No display

The display and the fan speed of the unit will differ in the following situations:
*  When STAND BY and DEFROST are displayed.
« Just after the heating mode (while waiting to change to another mode).

*  When the temperature of the room is higher than the temperature setting of
the unit operating in the heating mode.

» Inthe dry operation, the indoor fan automatically turns to low-speed operation.
Switching of fan speed is impossible.

*  When the temperature of the heat exchanger is low in the heating mode (e.g.,
immediately after heating operation starts).

3.5. Setting the day of the week and time

B Use this screen to change the current day of the week and time setting.

{1
Day of the Week &
e ——— Time display
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Notes:

« It can be set regardless of the operation of the indoor unit.

- The day and time will not appear if clock use has been disabled at Func-
tion Selection of remote controller, refer to Installation Manual.

» How to Set the Day of the Week and Time...

Day of the Week Setting

{4] Time Setting

FTiE_ser
4 ENTER

1. Press the (3D or CaD Set Time button @ to show display [2].

2. Press the Timer On/Off (Set Day) button ® to set the day.
* Each press advances the day shown at [3] : Sun — Mon — ... — Fri — Sat.

3. Press the appropriate Set Time button @ as necessary to set the time.
* As you hold the button down, the time (at [4]) will increment first in minute
intervals, then in ten-minute intervals, and then in one-hour intervals.

4. After making the appropriate settings at Steps 2 and 3, press the Filter ¢
button @ to lock in the values.

Note:
« Your new entries at Steps 2 and 3 will be cancelled if you press the Mode
(Return) button @ before pressing the Filter ( button @.

5. Press the Mode (Return) button @ to complete the setting procedure. This will
return the display to the standard control screen, where [1] will now show the
newly set day and time.

Note:
- Remote controller is equipped with a simplified clock with a precision of
about + or - one minute per month.

3.6. Using the timer

This section explains how to set and use the timer. You can use Function Selection
of remote controller to select which of three types of timer to use: @ Weekly timer,
©@ Simple timer, or ® Auto Off timer.

For information about how to set the Function Selection of remote controller, refer
to Installation Manual.

3.6.1. Using the Weekly Timer

B The weekly timer can be used to set up to eight operations for each day of the
week.
» Each operation may consist of any of the following: ON/OFF time together
with a temperature setting, or ON/OFF time only, or temperature setting only.
« When the current time reaches a time set at this timer, the air conditioner
carries out the action set by the timer.

W Time setting resolution for this timer is 1 minute.

Notes:

*1. Weekly Timer/Simple Timer/Auto Off Timer cannot be used at the same
time.

*2. The weekly timer will not operate when any of the following conditions is
in effect.
The timer feature is off; the system is in an malfunction state; a test run
is in progress; the remote controller is undergoing self-check or remote
controller check;the user is in the process of setting a function ; the user
is in the process of setting the timer; the user is in the process of setting
the current day of the week or time; the system is under central control.
(Specifically, the system will not carry out operations (unit on, unit off, or
temperature setting) that are prohibited during these conditions.)

Operation No.
4 [ [3] Day Setting
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» How to Set the Weekly Timer

1. Be sure that you are at a standard control screen, and that the weekly timer
indicator [1] is shown in the display.

2. Press the Timer Menu button @), so that the “Set Up” appears on the screen
(at [2)).

(Note that each press of the button toggles the display between “Set Up”

and “Monitor”.)

3. Press the Timer On/Off (Set Day) button @ to set the day. Each press ad-
vances the display at [3] to the next setting, in the following sequence: “Sun
Mon Tues Wed Thurs Fri Sat” — “Sun” — ... — “Fri” — “Sat” — “Sun Mon
Tues Wed Thurs Fri Sat”...

4. Press the (3D or CZ&D Operation button (@ or ®) as necessary to select
the appropriate operation number (1 to 8) [4].

* Your inputs at Steps 3 and 4 will select one of the cells from the matrix
illustrated below. (The remote-controller display at left shows how the
display would appear when setting Operation 1 for Sunday to the values
indicated below.)

Setup Matrix

Op No. | Sunday | Monday Saturday <Operation 1 settings for
T530 Sunday> -

No.1 |-ON » | Start the air conditioner

) .23°C 7’| at 8:30, with the tem-

perature set to 23 °C.

No. 2 +10:00 |-+10:00 +10:00 | +10:00

. . . o . — <Operation 2 settings for
OFF OFF OFF OFF every day>

Turn off the air condi-

No. 8 tioner at 10:00.

Note:

By setting the day to “Sun Mon Tues Wed Thurs Fri Sat”, you can set the
same operation to be carried out at the same time every day.

(Example: Operation 2 above, which is the same for all days of the week.)

» Setting the Weekly Timer

setting *  Does not appear if operation is not set.

Shows the time ﬁl Shows the selected operation (ON or OFF)

Y= {7] Shows the temperature setting
ol *  Does not appear if tempera-
ture is not set.

5. Press the appropriate Set Time button @ as necessary to set the desired

time (at [5]).

* As you hold the button down, the time first increments in minute inter-
vals, then in ten-minute intervals, and then in one-hour intervals.

6. Press the ON/OFF button @ to select the desired operation (ON or OFF),

at [6].

* Each press changes the next setting, in the following sequence: No dis-
play (no setting) — “ON” — “OFF”

7. Press the appropriate Set Temperature button ® to set the desired tem-

perature (at [7]).

* Each press changes the setting, in the following sequence: No display
(no setting) <> 24 <> 25 < ... < 29 « 30 < 12 < ... < 23 < No display.
(Available range: The range for the setting is 12 °C to 30 °C. The actual
range over which the temperature can be controlled, however, will vary
according to the type of the connected unit.)

8. After making the appropriate settings at Steps 5, 6 and 7, press the Filter

« button @ to lock in the values.

To clear the currently set values for the selected operation, press and quickly

release the Check (Clear) button @ once.

* The displayed time setting will change to “—:—", and the On/Off and
temperature settings will all disappear.

(To clear all weekly timer settings at once, hold down the Check (Clear)
button (@ for two seconds or more. The display will begin flashing, indi-
cating that all settings have been cleared.)




Note:

Your new entries will be cancelled if you press the Mode (Return) button @
before pressing the Filter (1 button @.

If you have set two or more different operations for exactly the same time,
only the operation with the highest Operation No. will be carried out.

9. Repeat Steps 3 to 8 as necessary to fill as many of the available cells as
you wish.
10.Press the mode (Return) button @ to return to the standard control screen
and complete the setting procedure.
11.To activate the timer, press the Timer On/Off button @, so that the “Timer
Off” indication disappears from the screen. Be sure that the “Timer Off”
indication is no longer displayed.
* If there are no timer settings, the “Timer Off” indication will flash on the
screen.

» How to View the Weekly Timer Settings

Timer Settings

—_

. Be sure that the weekly timer indicator is visible on the screen (at [1]).

2. Press the Timer Menu button @ so that “Monitor” is indicated on the screen
(at[8)).

3. Press the Timer On/Off (Set Day) button @ as necessary to select the day
you wish to view.

4. Pressthe (3D or C&D Operation button (@ or (®) as necessary to change
the timer operation shown on the display (at [9]).
* Each press will advance to the next timer operation, in order of time set-

ting.
5. To close the monitor and return to the standard control screen, press the
Mode (Return) button @.

» To Turn Off the Weekly Timer
Press the Timer On/Off button @ so that “Timer Off” appears at [1d].

TME SUN
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» To Turn On the Weekly Timer
Press the Timer On/Off button ® so that the “Timer Off” indication (at [id) goes
dark. TS

3.6.2. Using the Simple Timer

B You can set the simple timer in any of three ways.
« Start time only: The air conditioner starts when the set time has elapsed.
« Stop time only: The air conditioner stops when the set time has elapsed.
« Start & stop times: The air conditioner starts and stops at the respective
elapsed times.

B The simple timer (start and stop) can be set only once within a 72-hour pe-
riod.
The time setting is made in hour increments.

Notes:

*1. Weekly Timer/Simple Timer/Auto Off Timer cannot be used at the same
time.

*2. The simple timer will not operate when any of the following conditions is
in effect.
The timer is off; the system is in malfunction state; a test run is in progress;
the remote controller is undergoing self-check or remote controller check;
the user is in the process of selecting a function; the user is in the proc-
ess of setting the timer; the system is under central control. (Under these
conditions, On/Off operation is prohibited.)
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» How to Set the Simple Timer

Timer Setting

{3] Actlon (On or Off)

“— —"is displayed if there is
i no setting.

-

. Be sure that you are at a standard control screen, and that the simple timer
indicator is visible in the display (at [1]).
When something other than the Simple Timer is displayed, set it to SIMPLE
TIMER using the function selection of remote controller (see Installation
Manual).

2. Press the Timer Menu button @), so that the “Set Up” appears on the screen
(at [2]). (Note that each press of the button toggles the display between “Set
Up” and “Monitor”.)

3. Press the ON/OFF button @ to display the current ON or OFF simple timer
setting. Press the button once to display the time remaining to ON, and
then again to display the time remaining to OFF. (The ON/OFF indication
appears at [3]).

» “ON”timer: The air conditioner will start operation when the specified
number of hours has elapsed.

» “OFF”timer: The air conditioner will stop operation when the specified
number of hours has elapsed.

4. With “ON” or “OFF” showing at [3]: Press the appropriate Set Time button @
as necessary to set the hours to ON (if “ON” is displayed) or the hours to
OFF (if “OFF” is displayed) at [4].

« Available Range: 1 to 72 hours

5. To set both the ON and OFF times, repeat Steps 3 and 4.

* Note that ON and OFF times cannot be set to the same value.

6. To clear the current ON or OFF setting: Display the ON or OFF setting (see
step 3) and then press the Check (Clear) button @@ so that the time setting
clears to “—" at [4]. (If you want to use only an ON setting or only an OFF
setting, be sure that the setting you do not wish to use is shown as “—”.)

7. After completing steps 3 to 6 above, press the Filter « button @ to lock in

the value.

Note:
Your new settings will be cancelled if you press the Mode (Return) button @
before pressing the Filter (1 button @.

8. Press the Mode (Return) button @ to return to the standard control screen.
9. Press the Timer On/Off button ® to start the timer countdown. When the
timer is running, the timer value is visible on the display. Be sure that the

timer value is visible and appropriate.
» Viewing the Current Simple Timer Settings

@ Timer Setting

“TImER e b
m .
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1. Be sure that the simple timer indicator is visible on the screen (at [1]).
2. Press the Timer Menu button @), so that the “Monitor” appears on the screen
(at[5)).
« If the ON or OFF simple timer is running, the current timer value will
appear at [6].
« If ON and OFF values have both been set, the two values appear alter-
nately.
3. Press the Mode (Return) button @ to close the monitor display and return
to the standard control screen.

» To Turn Off the Simple Timer...
Press the Timer On/Off button @ so that the timer setting no longer appears on the

screen (at [7]).
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» To Turn On the Simple Timer...
Press the Timer On/Off button (® so that the timer setting becomes visible at [7].




Examples
If ON and OFF times have both been set at the simple timer, operation and display
are as indicated below.

Example 1:

Start the timer, with ON time set sooner than OFF time
ON Setting: 3 hours

OFF Setting: 7 hours

Display shows the tim-
er's ON setting (hours
remaining to ON).

— At Timer Start

D sweie

+ Display changes to
- =< show the timer's OFF

“At 3 hours aft(:r | setting (hours remain-

timer start  / ing to OFF). The time

O smpie N . displayed is OFF set-

S - ting (7 hours) — ON

* setting (3 hours) = 4
hours.

1000
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__| At 7 hours after The air conditioner
timer start goes off, and will re-
main off until someone

restarts it.
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Example 2:

Start the timer, with OFF time is sooner than ON time
ON Setting: 5 hours

OFF Setting: 2 hours

T
ﬂ':qul— ,l_ . — At Timer Start ; ;
er's OFF setting

° e
SIMPLE (hours remaining to

* OFF).

Display shows the tim-

- T T~ Display changes to
/At 2 hours after  Show the timer's ON
; ,  setting (hours remain-

Y \tlmer sta/rt - ing to ON). The time
— ) PO - displayed is ON set-
ting (5 hours) — OFF
* setting (2 hours) = 3

hours.
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__|At 5 hours after The air conditioner

. comes on, and will
O sune timer start continue to run until

someone turns it off.
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3.6.3. Using the Auto Off Timer

B This timer begins countdown when the air conditioner starts, and shuts the air
conditioner off when the set time has elapsed.
B Available settings run from 30 minutes to 4 hours, in 30-minute intervals.

Notes:

*1. Weekly Timer/Simple Timer/Auto Off Timer cannot be used at the same
time.

*2. The Auto Off timer will not operate when any of the following conditions
is in effect.
The timer is off; the system is in malfunction state; a test run is in progress;
the remote controller is undergoing self-check or remote controller check;
the user is in the process of selecting a function; the user is in the proc-
ess of setting the timer; the system is under central control. (Under these
conditions, On/Off operation is prohibited.)
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» How to Set the Auto Off Timer

Timer Setting

1. Be sure that you are at a standard control screen, and that the Auto Off
timer indicator is visible in the display (at [1]).

When something other than the Auto Off Timer is displayed, set it to AUTO
OFF TIMER using the function selection of remote controller (see Installa-
tion Manual).

2. Hold down the Timer Menu button @ for 3 seconds, so that the “Set Up”
appears on the screen (at [2]).
(Note that each press of the button toggles the display between “Set Up”
and “Monitor”.)

3. Press the appropriate Set Time button @) as necessary to set the OFF time
(at[3]).

4. Press the Filter 1 button @ to lock in the setting.

Note:
Your entry will be cancelled if you press the Mode (Return) button @ before
pressing the Filter (1 button @.

5. Press the Mode (Return) button @ to complete the setting procedure and
return to the standard control screen.

6. If the air conditioner is already running, the timer starts countdown immedi-
ately. Be sure to check that the timer setting appears correctly on the
display.

» Checking the Current Auto Off Timer Setting
Timer Setting

. Be sure that the “Auto Off” is visible on the screen (at [1]).
2. Hold down the Timer Menu button @ for 3 seconds, so that “Monitor” is
indicated on the screen (at [4]).
* The timer remaining to shutdown appears at [5].
3. To close the monitor and return to the standard control screen, press the
Mode (Return) button @.

-

» To Turn Off the Auto Off Timer...
® Hold down the Timer On/Off button @ for 3 seconds, so that “Timer Off” ap-
pears (at [6]) and the timer value (at [7]) disappears.
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@ Alternatively, turn off the air conditioner itself. The timer value (at [7]) will disap-
pear from the screen.

» To Turn On the Auto Off Timer...

® Hold down the Timer On/Off button © for 3 seconds. The “Timer Off “ indica-
tion disappears (at [€]), and the timer setting comes on the display (at [7]).

@ Alternatively, turn on the air conditioner. The timer value will appear at [7].




3.7. Locking the remote controller buttons
(Operation function limit controller)

B If you wish, you can lock the remote controller buttons. You can use the Func-
tion Selection of remote controller to select which type of lock to use. (For
information about selecting the lock type, see Installation Manual).
Specifically, you can use either of the following two lock types.

@ Lock All Buttons:

Locks all of the buttons on the remote controller.
®@ Lock All Except ON/OFF:

Locks all buttons other than the ON/OFF button.

Note:
The “Locked” indicator appears on the screen to indicate that buttons are
currently locked.
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» How to Lock the Buttons
1. While holding down the Filter « button @, press and hold down the ON/
OFF button @ for 2 seconds. The “Locked” indication appears on the screen
(at [1]), indicating that the lock is now engaged.
* If locking has been disabled in Function Selection of remote controller,
the screen will display the “Not Available” message when you press the
buttons as described above.
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+ If you press a locked button, the “Locked” indication (at [1]) will blink on the
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» How to Unlock the Buttons
1. While holding down the Filter <1 button @), press and hold down the ON/
OFF button @ for 2 seconds—so that the “Locked” indication disappears
from the screen (at [1)).
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3.8. Other indications
3.8.1. Centrally Controlled

)‘ MITSUBISHI ELECTRIC

oo
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® Displayed when operation is controlled by central controller, etc.
Restricted operations are shown below.
» ON/OFF (including timer operation)
+ Operation mode
» Set temperature

Note:
May also be individually restricted.

10

3.8.2. Flashing Mode Indicator

" MITSl.lBISHI ELECTRIC
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When flashes continuously

Displayed when another indoor unit connected to the outdoor unit is already
operating in a different operation mode.

Match with the operation mode of the other indoor unit.

When mode switched after display flashes

Displayed when operation mode is restricted for each season by central con-
troller, etc.

Use another operation mode.

3.8.3. Flashing “Filter”

A MITSUBISHI ELECTRIC
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25 off 7 Ju

Indicates that the filter needs cleaning.

Clean the filter.

When resetting “FILTER” display

When the [FILTER] button is pressed two times successively after cleaning the
filter, the display goes off and is reset.

3.8.4. Flashing Error Codes

"‘ MITSUBISHI ELECTRIC

(Flashing)

@ ONIOFF ‘ ON lamp

Indoor Units Error Code  Indoor Unit No.

Refrigerant
Address

Alternating Display

If you have entered contact number to be called in the event of a problem, the screen
displays this number. (You can set this up under Function Selection of remote
controller. For information, refer to Installation Manual.)

If the ON lamp and error code are both flashing: This means that the air condi-
tioner is out of order and operation has been stopped (and cannot resume).
Take note of the indicated unit number and error code, then switch off the
power to the air conditioner and call your dealer or servicer.

}\ MITSUBISHI ELECTRIC:
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Error Code

If only the error code is flashing (while the ON lamp remains lit): Operation is
continuing, but there may be a problem with the system. In this case, you should
note down the error code and then call your dealer or servicer for advice.

* If you have entered contact number to be called in the event of a problem,
push the Check button to display it on the screen. (You can set this up under
Function Selection of remote controller. For information, refer to Installation
Manual)

When the Check button is pressed:

"\ MITSUBISHI ELECTRIC

CALL:XXXX
XXX:XXX —

I

(@ ONIOFF




4. The smart way to use

Even minimal steps to care for your air conditioner can help make its use far
more effective in terms of air-conditioning effect, electricity charges, etc.

Set the right room temperature
» In cooling operation, a temperature difference of about 5 °C between indoors
and outdoors is optimum.

»  Ifthe room temperature is raised by 1 °C during air-cooling operation, about 10 %
electric power can be saved.

» Excessive cooling is bad for health. It also results in the waste of electric power.

Clean the filter thoroughly

» If the screen of the air filter becomes clogged, the airflow and air-conditioning
effect can be significantly reduced. Further, if the condition is left unattended,
failure can result. It is particularly important to clean the filter at the beginning
of the cooling and heating seasons. (When profuse dust and dirt have accu-
mulated, clean the filter thoroughly.)

5. Caring for the machine

Prevent intrusion of heat during air-cooling

« To prevent the intrusion of heat during cooling operation, provide a curtain or a
blind on the window to block out direct sunlight. Also, do not open the entrance
or exit except in cases of dire necessity.

Carry out ventilation sometimes

»  Since the air periodically gets dirty in a room that is kept closed for a long time,
ventilation is sometimes necessary. When gas appliances are used together
with the air conditioner, special precautions must be taken. If the “LOSSNAY”
ventilation unit developed by our company is used, you can perform ventilation
with less waste. For details on this unit, consult with your dealer.

Always have filter maintenance performed by a service person.
Before care-taking, turn the power supply OFF.

/\ Caution:

- Before you start cleaning, stop operation and turn OFF the power supply.
Remember that the fan is rotating inside at high speed, posing a serious
risk of injury.

- Air filter is installed in the return air to remove the dust of sucked-in air.
(The standard filter should normally be cleaned once a week, and the
long-life filter at the beginning of each season.)

How to clean

» Clear dust away lightly or clean it up with a vacuum cleaner. In the case of
severe staining, wash the filter in lukewarm water mixed with dissolved neutral
detergent or water, and then rinse off the detergent completely. After washing,
dry it and fix it back into place.

/\ Caution:

- Do not dry the filter by exposing it to direct sunlight or warming it using
fire, etc. Doing so can result in the deformation of the filter.

« Washing it in hot water (more than 50 degree C) can also result in defor-
mation.

/\ caution:

Never pour water or flammable sprays onto the air conditioner. Cleaning using
these methods can result in the failure of the air conditioner, electric shock,
or fire.

Replacement of filter

[Fig. 5.0.1] (P.2)
® Air outlet Air inlet
© Airfilter © Air filter handle

(1) The air filter should be located at the air inlet (rear side of the unit).
(2) Lift the air filter handles and pull the filter towards you.

(3) If you are going to use an air inlet conduit, remove the air filter. In this case, an
air filter must be prepared locally and installed at the intake grille.



6. Troubleshooting

Before you call out a repair man, check the following table to see whether there is
a simple solution to your problem.

Unit does not cool very well.

« Clean the filter. (Dust and debris that collects in the filter will decrease air-
flow.)

« Check the temperature setting and adjust it if necessary.

« Increase the space surrounding the outdoor unit.
Is the air intake or air outlet blocked?

* Is a window or door open?

There is a “swishing” noise that occurs from the unit when water flows.
+ This sound is made when refrigerant inside of the unit is flowing or refilling.

A ticking noise is heard from inside of the unit.
 This sound is made when internal parts of the unit expand or contract when
the temperature changes.

An odor is detected in the room.
« This is caused when the unit expels odors that have been absorbed from the
walls, carpets, furniture or clothing.

A white mist is expelled from the indoor unit.
» This may occur just after the unit is turned on when a high level of humidity is
present in the room.

Water or moisture is expelled from the outdoor unit.

 This occurs to expel water or moisture that may have collected in the pipes
or around piping fixtures.

« This occurs to dispel water from the heat exchanger.

The indicators of the remote controller do not light up when operated.
+ Turn on the power switch. “@” will be displayed.

indicator is displayed in the remote controller.
» The start and stop or operation mode or set temperature functions of the
remote controller are not available when the B indicator is lit.

The start and stop functions are not available just after restarting the

unit.

» Wait about three minutes (operation has stopped to prevent damage to the
air conditioner).

Unit does not start immediately.

« Wait until the unit restarts automatically. The compressor may hesitate re-
suming because a three-minute resume prevention circuit is incorporated in
the outdoor unit for protection of the compressor.

The unit started even though the start/stop button was not pushed.
Is the timer on?

Press the start/stop button to stop the unit.

Was a distant command sent from the remote controller?

Find out if the remote controller was used.

Is the B indicator lit?

Find out if the remote controller was used.

Is the automatic (cooling/heating) mode selected?

Press the start/stop button to stop the unit.

The unit stopped even though the start/stop button was not pushed.
* Is the timer on?
Press the start/stop button to restart the unit.
» Was a distant command sent from the remote controller?
Find out if the remote controller was used.
« Is the B indicator lit?
Find out if the remote controller was used.

“PLEASE WAIT” is displayed in the remote controller.
« An automatic startup test is being performed (will last for about two minutes).

An error code is displayed in the remote controller.
« A self-diagnostic function is being performed to preserve the air conditioner.
* Do not attempt to make repairs yourself. Turn the main switch off and
contact the dealer from whom you bought the air conditioner. Provide him
or her with the name of the unit and the information displayed in the re-
mote controller.

The fan in the indoor unit does not operate.

« Check the over-current relay on the fan motor to determine whether it has
been tripped.
If the over-current relay has been tripped, reset it after eliminating the cause
of the problem (e.g. motor lock).
To reset the over-current relay, open the control box and press the green
claw on bottom-right of the relay until a click is heard. Release the claw and
check that it returns to its original position.
Note that if it is pressed too hard it will not return to its original position.

If none of the above apply, turn the main switch off and contact the dealer from whom you bought the air-conditioner, telling him the model name and the nature of the
problem. Do not try to fix the unit yourself.

In any of the following cases, turn off the main power switch and contact your local dealer for service:

The operation lamp (on the main unit) flashes.

The switches do not work properly.

The circuit breaker trips frequently (or the fuse blows frequently).
Water has accidentally been splashed into the unit.

Water leaks from the unit.

Something is accidentally dropped into the air-conditioner.

An unusual noise is heard during operation.

The following do not indicate any malfunction:
Odours: smells such as tobacco or cosmetic odours may persist after they have been sucked into the unit.

Sound of liquid flowing inside indoor unit: this can occur during or after operation and is simply the sound of refrigerant being circulated inside the unit.

Ticking sound coming from indoor unit: this can occur when cooling has just begun or has just stopped. It is caused by the indoor unit shrinking or expanding slightly due to
the change in temperature.

NOTE: The refrigerant charged in the air conditioner is safe. Refrigerant normally does not leak, however, if refrigerant gas leaks indoors, and comes into contact
with the fire of a fan heater, space heater, stove, etc., harmful substances will be generated.
Be sure to ask the service representative whether there is refrigerant leakage or not when repairs are carried out.



7. Installation and transferring works, and checking

Regarding place for installation
Consult with your dealer for details on installation and transferring the installation.

Regarding transfer of installation

When removing and reinstalling the air conditioner when you enlarge your

& Caution: home, remodel, or move, consult with your dealer in advance to ascertain the
_au lon: . . . . cost of the professional engineering work required for transferring the installa-

Never install the air conditioner where there is a risk of leakage of flammable tion.

gas.

If gas leaks and accumulates around the unit, fire can result.

Never install the air conditioner at the following place:

where there is much machine oil

near ocean and beach areas where there is much salt
where humidity is high

where there are hot springs nearby

where there is much sulfureted gas

where there is a high-frequency processing machinery (a high-frequency welder,
etc.)

where acid solution is frequently used
where special sprays are frequently used

/\ caution:
When moving or reinstalling the air conditioner, consult with your dealer.
Defective installation can result in electric shock, fire, etc.

Regarding noise

In installing work, choose a place that can fully bear the weight of the air con-
ditioner, and where noise and vibration can be reduced.

Choose a place where cool or warm air and noise from the outdoor air outlet of
the air conditioner do not inconvenience the neighbours.

If any alien object is placed near the outdoor air outlet of the air conditioner,
decreased performance and increased noise can result. Avoid placing any
obstacles adjacent to the air outlet.

If the air conditioner produces any abnormal sound, consult with your dealer.

» Install the indoor unit horizontally. Otherwise, water leakage can result. . . .
Maintenance and inspection

m
» If the air conditioner is used throughout several seasons, the insides can get Q)
dirty, reducing the performance.

» Take sufficient measures against noise when installing the air conditioners at
hospitals or communication-related businesses.

If the air conditioner is used in any of the above-mentioned environments, frequent
operational failure can be expected. It is advisable to avoid these types of installa-
tion sites.

For further details, consult with your dealer.

Depending upon the conditions of usage, foul odors can be generated and
drainage can deteriorate due to dust and dirt, etc.

Regarding electrical work

/\ caution:

- The electrical work must be undertaken by a person who is qualified as
an electric engineer according to local regulations and the instruction
given in the installation manual with the absolute use of exclusive cir-
cuits.The use of other products with the power source can result in burnt-
out beakers and fuses.

« Never connect the grounding wire to a gas pipe, water pipe, arrester, or
telephone grounding wire. For details, consult with your dealer.

- In some types of installation sites, the installation of an earth leakage
breaker is mandatory. For details, consult with your dealer.

8. Specifications

Model name PEA-RP200GA PEA-RP250GA PEA-RP400GA PEA-RP500GA
Power supply Voltage \ 3N ~ 380, 400, 415
Frequency Hz 50
External static pressure Pa 150
Airflow rate (Hi/Lo) m®%h 3900/3120 4800/3840 7200 9600
Noise level (Hi/Lo) dB(A) 51/48 52/49 52 53
Height mm 400 595
Width mm 1400 | 1600 1947
Depth mm 634 764
Net weight kg 70 | 77 130 133

Notes: Refer to the product nameplate attached to the unit for the electrical specifications.
Rating conditions (cooling) Indoor: 27 °C DB, 19 °C WB

Rating conditions (heating) Indoor: 20 °C DB

Outdoor: 35 °C DB

Qutdoor: 7 °C DB, 6 °C WB
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» [o Hayana akcnnyatauuum npu6opa 03HAKOMbTECb C
pasnenom “Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTH’.

p B pa3pgene “Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTU” nepeyucneHbl
Ba)XHble MNpuUHUUNbI cobnioaeHuAa 6e3onacHoOCTM.
Ob6A3aTenbHO cnepynTe UM.

YcnoBHble 0603Ha4eHUA, NPUHATbIE B TEKCTe

/\Npepynpexpete:
Yka3biBaeT Mepbl NPeA0CTOPOXKHOCTU, KOTOpbIe cneayeT cobnioaatb AnNA
TOro, 4To6bl U36exxaTb puUcka JIMYHOW TpaBMbl unu ruéenu.

/\ Buumanue:
Yka3sbiBae mepbl, KOTOpble cneayeT cobniogatb ANA Toro, 4Tobbl n3bexxarb
nospexxaeHuA npubopa.

CumBon bl, HAHeCeéHHble Ha npuﬁopa
® : YKasblBaeT AefcTBre, KOTOPOro crieayeT nsberatb.

0 : YKasblBaeT, YTO 3TO BaXKHaA MHCTPYKLWA.

e : YKkasblBaeT, 4To 3Ta 4acTb A0SKHA 6bITb 3a3emMneHa.

VN

: OCTOPO>XHO: OMACHOCTb 3NEKTPOLLOKA (OTOT CUMBOS YKa3aH Ha 3TUKETKE
OCHOBHOTO Npunbopa.) <UBeT: XeNTbIn>

A MpeaynpexxaeHue:
BHUMaTeNbHO NPOYTUTE HAANMCU Ha 3TUKETKaX, 3aKpenseHHbIX
Ha OCHOBHOM npu6ope.

11. YcTtaHOBKa

P Mocne Toro Kak Bbl Npo4TETe AAHHOE PYKOBOACTBO, COXPAHNTE ero U
PykoBoacTBO NO ycTaHOBKE B HaAeXHOM MecTe, 4YTOObI
KOHCYNbTMPOBaTbCA C HUMU NPU BO3HUKHOBEHUU BonpocoBs. Ecnm ¢
npu6opom 6yaet paboTaTb Apyrou Yenosek, ybeauTecb B TOM, YTO OH
03HaKOMUTCA C AaHHbIM PYKOBOACTBOM.

Anpepwnpemqeﬂue:
OaHHbl Npubop He AOJNXKEH ycTaHaBnuBaTbCA MNONb3OBaTenem.
O6paTtutech K NOCTaBIYMKY UMK B creLuann3vpoBaHHoOe NpeanpuATue
1 3aKaXKuTe yCTaHOBKY npubopa. Mpu HenpaBUNbHOW yCTaHOBKE MOXXET
NPOU3ONTH yTeuKa BOAbl, INIEKTPUHECKUIA LLOK U/IN NoxXKap.

¢ Wcnonb3yiiTe TONbKO Te AOMOJNIHUTENbHbIE NPUCNOCO6NEHUA, KOTopbie
caHkKuMoHupoBaHbl “Mitsubishi Electric”, n obpaTtutecb K Bawemy
NoCTaBLUMKY UMK B cNeLyanu3upoBaHHoOe NpeanpuATUe U 3aKaXxuTe ux
yctaHoBKYy. [pu HenpaBunbHOW YyCTaHOBKE [AOMNOJIHUTENbHbIX
NPUCNOCcO6IEHUI MOXXET MPOM3OUTM yTeUKa BOAbl, 3IEKTPUHECKUIA LIOK
WUnu noxap.

e B pykoBoacTBe MO yCTaHOBKE yKa3aHbl npeanaraembie MeTOAbl

1) BHewHun npubop

&I’Ipe.qynpameﬂue:
BHewHunit npub6op AonKeH 6biTb YCTAaHOBNIEH Ha POBHOW MPO4YHOWM
NOBEPXHOCTU B TOM MecTe, rae He HabniofaeTcA CKOMNMEHUA cCHera,
NUCTbEB UM Mycopa.

¢ He cTtaBbTe Kakme-nu6o NOCTOpoHHUE NpeAaMeTbl Ha Npubop. OH moXxeT
ynacTb UM NOCTOPOHHUIA NPeAMET MOXXET ynacTb C Hero, NPUYUHNB
NUYHYIO TpaBmy.

/\ BHumatue:

BHewHuit npubop ponxeH 6biTb yCTaHOBNEH B Takom MecTe, rae
BblAyBaeMbll U3 HEro BO3AYyX U NMPOU3BOAMMbIA MM WIYM He 6yayT
6ecrokounTb coceeit.

2) BHyTpeHHu npubop

&I’Ipe.qynpameﬂue:
BHyTpeHHUI npubop AomkeH 6bITb HaaeXHo ycTtaHoBneH. Ecnu npubop
3aKkpenneH cnabo, oH MOXeT ynacTb, NPUYUHUB JINYHYIO TpaBMY.

3) MynbT AUCTAHUMOHHOrO yrnpaBneHusa

N MpepynpexaeHue:

MynbT AUCTAHUUOHHOIO ynpaBfieHUA [OJKEH 6biTb YyCTAHOBNIEH B TaKOM
MecTe, I/4e OH HeAOCTYNeH AJ1A AETEN.

4) OpeHaXKHbIA WaHr

/\ BHumatue:

Y6eautecb B TOM, YTO ApPEeHaXKHbIN LIMaHr YyCTaHOBMIEH Takum o6pa3om, 4To
ApeHax npoucxoauT 6ecnepeboitHo. HenpaBunbHaA ycTaHOBKa MOXeT
NPMBECTU K yTe4Ke BOAbI, YTO NoBpeaAnT mebenb.

5) JIuHum nekTponpoBOAKU, NpeaAoXpaHUTENb UNK1
npepbiBaTesib Lenu

A npenynpexene:
Y6eauTtecb, YTO YyCTPOWCTBO NOAKIIOYEHO K BblAENEHHOW NUHUU
anekTpoceTu. Mpu NoAKMI0YeHUN K OAHOW NIMHMKN HECKOJIbKMX YCTPONCTB
MOXXET BbI3BaTb NeperpysKy.

e Y6eautecb B TOM, YTO Ha NIUHUM MoOAA4YU TOKa MMEETCA BbIKNIoYaTenb.

e O6Aa3aTenbHO cobniopanTe HanpAXXeHWe, ykasaHHoe AnA npubopa, u
HOMMHanNbl NpeAoXpaHUTENA UNu npepbiBatena uenu. Hukorpa He
ncnonb3yinTe NPOBOA UMK NPeAoXpaHuTenb 6osee BbICOKOro HOMUHana
Nno cpaBHEHUIO C TeM, KOTOPbIA yKa3aH.

YCTaHOBKW. Jlio6ble N3MEHeHUA B KOHCTPYKUUU 3AaHUA, Heobxoaumbie 6) 3azemneHue

ONA YCTaHOBKU, AOJIXHbI COOTETCTBOBAaTb MECTHbIM CTPOUTESIbHbIM
npaBuiam U cTaHpapTam.

¢ Hukorpaa He 3aHMMaNTeCb PEMOHTOM WS NepeHocCoM Npubopa UHGH yroe
MecTO caMOoCTOATeNbHO. Mpu HenpaBuNIbHOM 3anofIHEHMM PEeMOHTa
MOXXET NPOU30NTH yTe4Ka BOAbl, 3NIEKTPUYECKUIA LLOK UNK noxap. Ecnu
Bam TpebyeTcA NepeHecTy UM OTPEMOHTUPOBaTb PEMOHT, obpallaiTech
K NOCTaBLUMUKY.

e [laHHOe yCTPOWCTBO He npeAHa3Ha4yeHO ANA ucnonb3oBaHuA 6e3
npucmoTpa AeTbMU UAU HEMOLWHbIMU NIOABMMU.

e CnepyeT BHMMaTesNbHO NMpUCMaTpuBaTb 3a MaJleHbKUMU AETbMU U
cneauTb 3a Tem, 4To6bl OHU He Urpanu ¢ AaHHbIM YCTPONCTBOM.

/\ Buumatue:

¢ pubop cnepyeT npaBuUNbHO 3a3eMnuTb. HUKoraa He noagcoeauHANTE
npoBoA 3a3eMJIeHUA K NPOBOAY 3a3eMJIeHUA ra3oBoi Tpy6bl, Tpy6bI ANA
BOAbI, rpoMooTBOAa unu tenedoHHoW nNuHuu. NMpu HenpaBUNbHOM
3a3emieHMn npubopa MOXKET NPONIOUTU NTEKTPUYECKUN LLIOK.

e YacTo npoBepAnTe, 4TO NPOBOA 3a3eMJIEHUA OT BHELWHero npubopa
AOJKHbIM 06pa3om noAcoeaAvHeH K BbiBOAaM 3a3eMyeHuA npubopa U K
aneKTpoay 3a3emMiieHuA.
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/\ BHumanue:

* He ucnonb3yite Kakue-nmbo octTpbie npeamMeTbl ANA HAXaTUA KHOMOK, ®
MOCKOJIbKY 9TO MOXET NOBPeAUTb NyJbT ANCTAHLIMOHHOIO YNpaBieHu A.

* He nepekpyuuBaiiTe U He TAHWUTE 3a LIHYP NyNbTa AUCTaHLMOHHOIO
ynpasneHUs, NOCKOMbKY 9TO MOXKET NoBpeaAuTb NysbT ANCTAHLIMOHHOIO
ynpaBneHuA U Bbi3BaTb Henonaaku B pa6orte npubopa.

¢ Hukorpaa He yaanaiTe BEpPXHIOK YacTb Kopnyca nynbTa AUCTaHLUOHHOIO
ynpaBneHnA. CHATUe BepxHeW KPbIWKK NynbTa AUCTAaHUUOHHOro
ynpaBfieHUA He peKOMeHAYyeTCA, Henb3A TporaTb neyaTHblie nnaThbl, .
pacnosnioXeHHble NoA Heil. ITO MOXKET NPUBECTU K NMOXKapy 1 NosioMke
npubopa.

¢ HukorpaaHe npoTupaiTe NynbT AUCTaHLIMOHHOIO yripaBfieHnA 6eH3MHOM,
pasbaBuTenem, XuMM4EeCKUMM BellecTBaMu U T.4. ATO MOXET NoBpeaAnTb .
Kpacky npubopa u npusecTu K ero nonomke. [inA yaaneHuA nATeH
BO3bMUTE OTPE30K TKaHM, CMO4YMTE €ro B pacTBOpe HeWTpasibHOro
[AeTepreHTac BOAOM, TLWATesIbHO OTOXXMUTE ee U NPOTPUTE NATHO, a 3aTem
CHOBa NPOTPUTE 3TO MECTO CYXOW TKaHbIO.

* Hukorpa He 6n10KMpyYNTE M He 3aKpbiBaTe OTBEPCTUA BXOAa U BbiIxoaa
BHYTPEHHEro unu BHelwHero npubopos. Boicokue npeametbl mebenun, o
HaxopaAwmMecA noa BHYTPeHHMM npubopom, unu KpynHorabapuTHbie
npeameTtbl (Hanpumep, 6onbuwune Kopob6ku), nomeleHHble B6NU3M
BHewHero npubopa, 6yayT cHmxaTb apheKTUBHOCTb ero paboTbl. .

&npepwnpe)meﬂue:
He nponusaiite Ha npu6op Boay 1 He AoTparMBanTech A0 Npubopa
MOKPbIMU pyKamu. 3TO MOXXET NPUBECTU K 3NEeKTPOLIOKY.

e He pa36pbisruBante B6nm3m ot npubopa roproumit ras. ATo moxker
NPUBECTM K NOXKapy.

¢ He nomewiainTe ra3oBbii o6orpesBaTesnib Unv Apyroi Npubop ¢ OTKPbITbIM
nnameHem Tam, rae oH 6yAeT ucnbiTbiBaTb BO3AeWCTBUE BO3AyXa,
BblAyBaemMoro u3 npu6opa. 3To MOXeT NPUBECTU K HEMONHOMY
cropaHuio.

&Hpepwnpemqeme:
He cHumante nepegHw naHesib UM 3aWUTy BEHTUJIATOPA C BHeELWHero
npubopa, koraa oH paboTaeT. Bbl MOXeTe NONYYUTb JIMYHYIO TPaBMYy, ECNN
[OTPOHEeTEeCH 40 BPaLLaloLMXCA YacTel, ropA4MX YacTel UNv YacTen noa,
BbICOKMM HanpAXeHuem. .
L4 HMKOrﬂa He BCTaBnAaunTe nanbubl, NaJIKn U T.4. B OTBEPCTUA BXoaa Unu
BbIXxoAa, B MPOTUBHOM cllyyae Bbl MOXXETe NONY4YUTb JIUYHYIO TpaBMmy,
NMOCKOJIbKY BEHTUNIA TOp, HaxoAAWMiCA BHYTpU npubopa, BpawaeTca
Ha 6onbwon ckopoTu. MpoABnATe 0cob6yl0 OCTOPOXHOCTb B
npUCyTCTBAMAETER. °
e Ecnu Bbl NOYYBCTBYEeTe CTpaHHble 3anaxu, ocTaHOBUTe nNpubop,
OTKJTIOYUTE NMUTaHue n npOKOHCyanMpyﬁTer C Balwum nocTaBLUUKOM.
B npoTUBHOM Cly4ae MOXXET NPOM30iATU NoNoMKa Npubopa, noxkap unu
9N1eKTPOLWOoK.
e Ecnu BbI

3ameTuTe HeHoOpManbHO CUNbHbIA wym wunum Buﬁpaumo,

ABHMMﬁHMe:

He HanpaBnﬂﬁTe NMOTOK BO3AyXa Ha pacTeHUA UNIU Ha XXUBOTHbIX UnMun
NTUL B KneTKax.

YacTo npoBeTpuBaiiTe nomeleHue; Mpu noctoAHHON paboTe npubopa

B 3aKpbITOM MOMELLEHUN B TeYeHUe ANUTENbHOro nepuoaa BpeMeHu
BO34yX CTAaHOBUTCA 3aTXSbIM.

B cnyyae HeucnpasHocTU npubopa

N MpepynpexxaeHne:

Hukorpa He meHANTe KOHdUrypauuio KoHaUUMOHepa. inA npoBeAeHuA
PEMOHTHbIX PaboT KOHCYJIbTUPYNTECb CO CBOMM MOCTaBLYUKOM.
HenpaBunbHO BbINONIHEHHbIE PEMOHTHbie paboTbl MOryT NpuMBecTU K
yTeuKe BOAbl, 3/IEKTPUYECKOMY LLIOKY, NMOXKapy U T.A.

Ecnu Ha nynbTe AMCTAHUMOHHOrO ynpaBfieHUA yKa3aHa MHAuKauuaA
owmnbkKKn, KOHAMUUOHep He paboTaeT, unu ecnu B ero pabote
HabniopaetcA HeHopmanbHOe ABNeHMe, ocTaHOBUTe npubop M
CBAXUTECb C BallMM noctasBlMKoM. Ecnu Bbl He nNpeanpumuTe mepbl B
Takux YCNIOBUAX, TO 3TO MOXXET MPUBECTU K NOXKapy WM MOoJIoMKe
npubopa.

Ecnu yacto cpabatbiBaeT npepbiBaTeNb Lenu, CBAXUTECb C Ballum
nocTaBWMKOM. HenpuHATME mep B TakUX Criy4aAX MOXXET NpuBECTU K
no>kapy unu nosiomke.

Ecnu npoucxoauT BbIGPOC UNK yTeuyKa rasa xmapareHTa, octTaHoBUTe
paboTy KoHAMLUMOHEpa, TuaTesIbHO NpoOBeTpUTE NomMelleHue U
CBAXMUTECb C BallUM nocTaBwuMkom. Ecnu Bbl He npeanpuMuTe mepbl,
9TO MOXEeT NMPUBECTU K aBapuAM, CBA3aHHbIM C KUCJIOPOAHOWM
HEe[0CTaTO4HOCTbIO.

Ecnu KOHOUUMOHEpP He UCnoJjib3yeTcA B Te4eHue
ANuTesibHOro nepunoaa sBpemMmeHun

Ecnu koHaAWLMOHep He NCnonb3yeTcA B Te4EHUe ANIUTENbHOro nepuoaa

BpeMEeH B CBA3U C CE30HHbIMM U3MEHEHUAMU KnumaTta u T.A4., BKNouuTe
ero Ha 4-5 yacos ¢ Tem, 4TOOblI NpoAosKancA BbiAyB BO3ayXxa U
KOHAULMOHEP MOJIHOCTbIO nNpocox. Ecnu Bbl He BbINONHUTE 3TO, TO B
nomeLeHUun BO3MOXXKHO obpa3oBaHMe HerurMeHM4HoW He3[opoBOM
nneceHu.

Ecnu koHaMLMOHep He NCnonb3yeTcA B Te4EeHUe ANITENbHOro nepuoaa

BpemMeHM, crneayeT OTKMIOYMTb FNaBHbIW BbiK/loYaTelb NUTaHUA.
Ecnu Bbl ocTaBuUTe rnaBHbIi BblKlo4YaTeNb NUTAaHUA BKJIIOYEHHbIM,
Bbl GyayTe 3pA TpaTUTb AECATKMU BaTT 9NIEKTPOdHepruu. Takxxe aTo
npuBeaeT K HAKOMJEHUIO NbISIN U T.A., YTO MOXKET NPUBECTU K NOXKapy.

[Oo BO306HOBNEHUA IKCMMyaTauMuM KOHAMLUOHEPA BKIIOYUTE rNaBHbIN
BblK/lloYaTenb ceTu Ha nepuoa cBbiwe 12 yacoB. He BbiknouaiTe
rnaBHbli CceTeBOW BbiKNlo4YaTenb B NepuoAbl WUHTEHCUBHOro
ucnonb3oBaHuA npubopa.

3TO MOXKET NPMBECTU K €ro NoSIOMKMU.

ocTaHoBMTe npuGop, oTKMlouMTe rnasHelil Beikmouatens nutanua u1.3,  YTUnNunsauuma |'|p|/|60pa

CBAXUTECb C BallMM MOCTaBLUKOM.

¢ He ponyckaiite nepeoxnaxaeHuna. Hanbonee npuemnemasn Temneparypa
B MOMeELLEHUM - 3TO TemnepaTtypa B npeAenax 5 °C no cpaBHeHUIO C
TemnepaTypoi CHapy>Ku.

e He ocTtaBnANTe MHBaNUAOB UMM MaNeHbKUX AeTeill CUAALUMMU UNKn
CTOAWMMU HaA NYTU BO3AYWHOro noTtoka, nocrtynawwero u3
KOHAULMOHepa. ATO MOXKET HApYLWUTb UX 3A0POBbE.

&Hpepwnpemqeuue:

Koraa Bam notpebyetca nuksmauposaTtb npubop, obpatutechb K Balwemy
puvnepy. Mpu HenpaBuUNbHOM yAaneHun Tpy6 MoXKeT NPousonTH BbiGpoc
XxniapareHTa ((hTopoyrnepoaHoro rasa), KOTopbliA, NONaB Ha KOXY, NpuBeaeT

K TpaBme. Bbibpoc xnagareHTa B aTmocdepy HaHOCUT Bpea OKpyXKatowwen
Qe

2. HazBaHnA N PyHKLUMM pa3fiM4yHbIX YacTeun

BHyTpeHHU npubop
e BospyxonpvemHuk: Bo3spaT BO34yxa B NOMELLEHUN. .

e ®unbTp: CTaHAAPTHbIV OUNLTP, BCTPaUBaeMbIi B yCTPOWCTBO, UCTIONb3yeTcA
ANA 3a4ep>XKN BUAVMOW Nbinu 1 rpAsu. Ecnn ounctka Bo3ayxa BXoAUT B
nepeyeHb HeOH6X0ANMBbIX PYHKLIMIA KOHAULIMOHEpa, 06paTUTECh K NOCTaBLUMKY
obopynosaHua. (VIHdopmaumio 06 ouncTke Bosayxa cm. Ha P. 135).

e Bo3ayxoBbinyckHoe oTBepcTve BayBaeT B nomelleHne npoxnagHbii/Tennbiin
BO3/yX.

Moaenb PEA-200, 250, 400, 500
[CKpbITbIA NOTONOYHOro TUNajl
[Fig.2.0.1](P.2)
®  BbinyckHoeoTBEPCTUE
© BoapywHbIi PULTP

® BryckHoeoTBEpCTVIE

MynbT AucTaHUMoHHOro ynpasneHusa ¢ XKK-gucnneem

MpoBepLTE NYNbLT AUCTAHLWOHHOTO YNIPaBEHMA.

C pasHbIMM CUCTEMAMW UCTIOSb3YHOTCA Pa3NINYHbIE NYNbThl AUCTAHLMOHHOMO
yrpaBneHuA.

[Fig. 2.0.2] (P. 2)

® TMynbT AMCTAHLMOHHOTO ynpasneHua ¢ XXK-ancnneem

RU
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3. AkcnnyaTtauua

KHonka nynbTa AUCTaHUUOHHOIO ynpaBsfieHnA

® e e

'.\ MITSUBISHI ELECTRIC

OTKpbiBaHWe asepu.

KHOMKM yCcTaHOBKM TemnepaTypbl

@ MoHwxeHne

(&) Nosblwenne

KHonka meHio Taimepa (OTCNeXuBaHWe/KHOMKa yCTaHOBKM)
KHonka Bblibopa pexuma (KHomka Bo3BpaTta)

KHOMKM HaCTPONKW BpeMeHN
@ MoHwxeHnne

(&) Nosblwenne

®
— ®
Bremp. @ ON/OFF ®
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KHonkaed dunbtpa (KHOMKa <)
@ KHonka npo6HbiIiA NPOroH
@ KHonka npoBepku (KHoMKa cépoca 3Ha4eHui)
@ KHonka yBeJ‘lI/I‘-leHVIH/yMeHbLLIeHVIFl NoTOKa Bo3Ayxa
MpumeyaHusa:

Knonka On/Off (BKNoYeHNA/BLIKNIOYEHNA) Taimepa (KHOMKAa yCTAaHOBKW [OHA HeAenu)

KHonka xano3n_v_) KHorka npouecca)
() K npeauiecTayioLLeMy HOMepy MpoLIecca.
Knonka sentunaumm(CA D KHonka npouecca)
(&) K criepyioluemy HoMepy npoLecca.
Kronka ON/OFF (BKJ1./BbIKJ1.)

KHonka CKOPOCTU BEeHTUNATOpa

Mpu HaxaTum KHONKU (PYHKLUKU, HE YCTAHOBNEHHOW Ha BHYTPEHHEM

6noke, Ha nynbte AUCTaHUUOHHOro ynpasJsieHUA NOABUTCA coobLeHne

“Not Available”.

Ecnu nynbT AUCTaHUUOHHOrO ynpaBJfieHUA Ucnosb3yeTcA ANA
ynpaBfieHUA MHOXECTBEHHbIMU BHYTPeHHuMU 6rokamu, To
coobleHne 6yaeT oTo6paXkeHo TONbKO B criyyae, ecnu pyHKUuA
ycTaHOBJIeHa Ha OCHOBHOM 6noke.

Hukorpa He noaBsepraiiTe NyNnbT AUCTAHLUUOHHOINO ynpaBlieHuA

BO3AEWCTBMUIO NMPAMbIX CONMTHEYHbIX Ny4Yyel. ATO MOXKET NPUBECTU K

HenpaBUJIbHbIM 3aMEPEHUAM TemnepaTypbl B NOMeLleHUH.
Hukorpa He nomellainTe Kakoe-nM60 NPenATCTBUE Nepes HUXKHeU NpaBon
ceKuuen nynbTa AUCTaHLUUOHHOTO yrpaBrieHnA. TO MOXET NPUBECTHU K
HenpaBUIbHOMY 3aMepeHUl0 TemnepaTypbl B NOMEeLLEeHUU.

AaHHoOe
He

Oucnnen nynbta AUCTaHUMOHHOIO ynpaBJieHUA
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[eHb Hepenu
OTobpakaeT TeKyLLMIn AeHb Heenu.
WHavkauma BpemeHu/Taimepa

OTobpaxaeT TeKyliee BPEMA, eCnv TailMep He YCTaHOBMEH B OGbIMHOM UMK
aBTOMATUYECKOM PEXUME OTKIOHEHUA.

Ecnu ycTaHoBneH TaiiMep B 06bIYHOM MM aBTOMATUHECKOM PeXxume, TO
0TOBpaKaeTCA OCTaBLUEECA BPEMA.

“CeHcopHaA” uHanKauma

OTO6paXkaeTCA B CIyHae UCMOMb30BaHIA CEHCOpa MY bTa AMCTAHLIMOHHOTO YrpaBeHA.

WpeHTudukauma Tekyliero npotecca

[NokasabiBaeT pexxum akcnnyataunmm n T.4.

*MpepocTaBnAETCA MHOrOA3bIYHAA NOAAESPXKKA.

WUHpaukaTtop “ueHTpanbHOro ynpasneHua”

CUrHanmamnpytoT 0 TOM, H4TO PYHKLMA NyNbTa AUCTaHLMOHHOTO YNpaBneHnA 3anpeLleHa
rnaBHbIM 6110KOM ynpasfieHUA.

WnpavkaTtop “Taiimep OTKMo4eH”

nOKaSbIBaeT, 4yTO TaI7IMep OTK/KO4YEeH.

HacTpoiika Temnepatypbl
OTobpaxaeT Lenesble 3Ha4eHNA TeMnepaTypbl.

WHpavkaTop HanpaBneHuA NoToka Bo3ayxa BBEPX/BHU3

MH,D,I/IKaTOp \ noKas3blBaeT HanpasneHne BbIXOAALero noToka so3ayxa.

WUHaukaTtop “Tonbko oauH Yac”

be

©

O WHaukauma xanwosm

OTobpaxaeT konebaTenbHoe AeicTBUe Xanio3n. He peicTByeT, ecnm xaniosun
cTauuoHapHble.

@ WHavkauua TemnepaTtypbl NOMeELLEHNA

MokasblBaeT TemnepaTypy NoMeLLEHNA.

® @ (MHaunkaTop “MuTaHue BKN.)

MokasbiBaeT, 4YTO NUTaHWE BKIOYEHO.

© WHavkaTop BEHTUNALMM

[evicTByeT, KOria Nnpubop paboTaeT B peXkMMe BEHTUMALMA.

® WHaukaTop ckopocTu BeHTUNATOPA

OTobpaxaeT BbiGpaHHY CKOPOCTb BEHTUNATOPA.

® WHaukaTop 6M10KMPOBKU

MokasbiBaeT, YTO KHOMKK nynbTa ANCTaHUMOHHOrO ynpasneHna 3aﬁJ’IOKVIpOBaHbI.

© WHaukatop “Ounctka unbrpa”
3aropaetca B Cny4ae Heo6X0AMMOCTU OYUCTKM chrnbTpa.
® WHpukatopbl Taiimepa
VHavkaTop 3aropaeTcA B Cryyae yCTaHOBKY COOTBETCTBYIOLLENO TaiiMepa.
MpumeyaHue:
e [NnAa HarnApQHoOCTHU BCe 4YacTum auncnnen M306pa)KeHbI

Moka3sbiBaeT yCTaHOBKY 0cnabneHHOro NoToka Bo3ayxa B HanpasfieHny “BHIU3” B pexume

COOL unv DRY. (Bo3MO>Hbl pa3nuyua B aKcnnyarauvv B 3aBUCUMOCTY OT MOAENN.)
MHavKaTop nepecTaeT ropeTb Yepes OfvH Hac, NOC/e Hero HanpaBneHNe NOToKa
BO34yxa Tak>XXe MeHAeTCA.

aKTMBU3UPOBaHHOM COCTOAHUK. B npouiecce akcnnyarauum 6yayT ropetb
TOJIbKO COOTBETCTBYHOLLME NO3ULIMMN.
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Nepea Hayanom 3kcnnyatauuu (TOnbkKo AnNA
NpPOBOAHOrO NyfibTa AUCTAaHLMOHHOIO yrpaBfieHUn)

e TekcT Ha gucnnee npu 3anycke nocne “PLEASE WAIT” ucyesHner. Mpu
BKJ/TIO4EHUM B CETb UMK NOCINE NepepblBa aNeKTPoCcHabXeHNA Ha aucnnee
HeHagonro noAsuTcA Haanueb “PLEASE WAIT” (makcumym 3 MuHyTbl). OHa
He ABMAETCA CBMAETENLCTBOM HEMCNPABHOCTW KOHAULMOHEPA.

e Bo BpemA aKcnnyaTauum ¢ OTOMNeHneM, faxe ecnm BHyTPeHHUIA npubop
HaCTPOEH Ha dKCMnyaTaumio C OTOMNEHNEM, a BHELHWA npubop paboTaeT B
pexxnme pasmopaxkmBaHuA, dKCnyaTauma Ha4MHaeTCA Nocse Toro, Kak
BHELLHMI NPMOOP 3aKOHYMT OnepaLmio Mo pa3MopaKnBaHMIo.

3.1. NepeknioyeHune yctpoucrtsa ON/OFF

(BKJ./BbIKI.)

P [Ona Hayana akcnjayatauuu:
1 Haxmute kHonky BKIJ1./Bbl®JI.

VIHAVKATOp BKIIOYEHI® AOMKEH 3aropeThe.

» [Ona npekpauweHua paboTbi:
1 Haxmwute noBTopHO kHonky BKIJ1./Bbl&J1.
MHavkaTop KHOMKW BK/IOYEH#@ noracHerT.

e Bo BpemsA aKcnnyaTaumm KOHAUUMOHepa He cneayeT BblK/Tio4aTh UCTOYHUK
nMTaHnA. 3To MOXeT npuBEeCTU K NOSIOMKe yCTpOVICTBa.

e [laxe ecnu HaxaTb kHonky BKIJl./BbIKJl. HenocpeacTBeHHO nocne
npekpaLleHnA NoAayn NMTaHNA B Mpouecce 3Kcnnyatauum, 3anyck
KOHAMUMoHepa Bo3ayxa 6yaeT HEeBO3MOXEH B TeHeHWe Tpex MUHYT. OTo
npenoTBpallaeT NoBPeXAeHNE BHYTPEHHNX KOMMOHEHTOB.

e EcnvBcneacTsue HapyLieHnA aneKTpocHabeHnA paboTa ycTpoiicTea Oy aeTt
npepBsaHa, TO MOBTOPHbI 3anyck 6yAeT HEBO3MOXEH [0 BOCCTAHOBIIEHUA
nopga4un anektponutanunA. Haxmute kHonky BKI1./BbIKJI. anA noBTopHOro
3anycka.

3.2. Bbibop pexuma

1 Ecnu ycTpoMCTBO BbIKMIOYEHO, HAaXMUTE Ha kHonky BKIT./BbIKI. ana
€ro BKIOYeHA.
MnavkaTop BKIIOYEH® [ONXKEH 3aropeTbCA.
2. HaxmuTte ans pexxuma pa6oTbl (| LHE() COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY
©@ v BblGEpUTE pexxum paboTbl.

f:t (COOL) Pexum oxnaxaeHus

() (DRY) Pexwum cyluku

A‘!, (FAN) Pexxum BeHTURALMMN

{) (HEAT) Pexum Harpesa

T:I (AUTO) ABTOMaTMYECKUI PEXUM (OXNaXKaeHWA/HarpeBa)

Ana oxnaxpaeHuA

Haxmute KHONK® [peXxum paboTbi] M BbI3OBUTE Ha AUCMIIEd UHAUKATOP
“t cooL”.

OnAa pexkuma cyLikKu

Ha)xumaite KHONK@ [pe>xxum pa6oTbi] U BbI3OBUTE Ha AUCTINIe MHAUKATOP
A‘O DRY”.

e BkJoyeHUe pexrma CyLKy HEBO3MOXHO, CNU TemnepaTypa B NOMELLEHUN
Hmxe 18 °C.

AnAa BeHTUNAUUK

Haxkumainte KHONK@ [pe>xum pa6oTbi] U BbI3OBUTE Ha AUCTINEN MHAUKaTOP

“afyFAN".

*  OKCrnyaTaLwA B pexxume BeHTUNATopa 6yAeT CrocobcTBOBATL LIMPKYALIMM
BO3JyXa B NOMELLEHNN.

. GKCI'IJ'IyaTaLlVIFl B pexXXnmMme BeHTUNALUMN He yCTaHaBnnBaeT TeMnepaTypy B
noMelweHunn.

& BHumaHue:

Hukoraa He noABepraitTecb B Te4EHME NMPOAOCIIKUTENBHOrO BpeMeHU
NpAMOMY BO3AEWCTBUIO XOJI0A4HOro Bo3ayxa. UpeamepHoe Bo3aeincTeue
XONoAHOro Bo3ayxa BpeAHo AA 300POBbA, ero crieAyeT u3berarb.

Pa6oTta B pe)xxume CyLIKuN

PexXuM CyLLKKN - 3TO KOHTPONUPYEMbI MUKPOKOMMBIOTEPOM PEXMUM OCYLLEHWA,
KOHTPOJIMPYIOLLMIA Ype3MEPHOEe OXITaXAeHne BO3yxa B COOTBETCTBUM C 3a4aHHON
Bamu Temnepatypoii B nometleHun. (He npyMeHMMo npu oTonnieHum.)

1. [lo Tex nop noka TemnepaTypa B NOMELLEHWUN He AOCTUrHET BbIGPaHHOro BaMu
YpOBHA, koMNpeccop 1 BEHTUNATOP BHYTPEHHero npubopa cBA3aHbl
NnocpeACcTBOM KYNUCHOW NepeAadn n nepuoanvecku BKYaloTcA u
BbIK/IO4AIOTCA B 3aBUCUMOCTU OT TeMMepaTypbl B MOMELLEHUN.

2. Koraa BblbpaHHbIi BaMy ypoBEHb TeMnepaTypbl 6yAeT AOCTUIHYT, KOMMPEeccop
W BHYTPEHHWUIA BEHTUNATOP NpeKkpaTAT paboTy.

IMocre ocTaHoBKY B TeveHre 10 MUHYT KOMNPECCOP U BHYTPEHHUIA BEHTUNATOP
BKJTOHAIOTCA Ha 3 M HYThI A1 MOAAEPXKAHUA BIaXXKHOCTU HA HUSKOM YPOBHE.

Ona pexxkuma otonneHua

Ha)xumaite KHONK@ [pe>xxum paboTbi] U BbI30BUTE Ha AUCNNei MHAUKaTop
“{) HEAT”.

VlHnI/IKaTOpr Ha Aucnrnee B nepuoa akKcnnyatauuu c¢ otonneHuem
“DEFROST”

OTOﬁpa)KaeTCH TOJIbKO BO BpeMA onepauun no pasmopa>kmuBaHuio.

“STAND BY”
OTobpaxkaeTcA ¢ Havana BKIIOYEHVA 3KCMSTyaTauum ¢ OTOMEHNEM 1 10 TOro
MOMEHTa, KaK Ha4yHeTCA BbldyBaH1e Tensoro Bosayxa.

OnAa aBTomaTuyeckoro (oxnaxaeHusa/Harpesa)
Haxxmute kHOnKYY) [pexxum pa6oTbi] ANA Bbl3oBa oxl-i_a_l“AUTO".

& BHumaHue:

L4 Kor.qa KOHAULUUOHep BOo3AyXa ucnosib3yeTcA oAHOBPeMeHHO C
ropenkamu, TwaTtenbHO NpoBeTpuBailTe NomeweHue. HegocraToyHan
BEHTUNALUA MOXXEeT NpUuBeCcTU K aBapuAM B pe3yribTaTe KMCﬂOpOAHOVI
HeaoCTaro4HOCTU.

L4 HMKOFﬂa He nomeu.taﬁTe ropernky B TO MECTO, rAe OHa 6yneT noaBep>keHa
BO3AeNCTBUIO NOTOKA BO3AyXa U3 KOHAULMOHEpa.

10 MOXET npuBeCTU K HeyaoBeTBOpUTEsIbHOMY npoueccy cropaHuAa
B ropernke.

e MuKpO3NeKTPOHHOEe YyCTPONCTBO (DYHKLMOHUPYET B creaylowmx
cnyvyanax:

L4 B Havane peXxuva oTonneHnA He NpoMcxoauT BblayBaHUe Bo3ayxa.

- lMpepoTBpalleHne yTe4Km XonoaHOro Bo3ayxa.
|_|0,ELO)K.EU/ITe HEeKOTOpoe BpeMA, NoKa NOTOK BO3ayXa He HanaguTcA.

3.3. Bbibop TemnepaTypbl v

» [OnA cHMWXeHuA TemnepaTypbl NOMELEHUR:
1 Haxmute (3D KHOMKYy (@ ANA YCTaHOBKW >Kenaemoro 3HayeHus
TemnepaTypbl.

ByneT oTobpaxeHa BbibparHan Temnepatypa  ©.
e Kaxzoe HaxaTune KHOMKU COOTBETCTBYET CHUXXEHUIO TemnepaTtypbl Ha 1 °C.
P MMoBbiweHue TemnepaTypbl NOMELLEHUA:
1 Haxmute CAD kHomky (® ANA yCTaHOBKW >KeriaeMoro 3HayeHuA
Temnepartypsbl.
ByneT oTobpaxeHa BbibpaHHaa Temnepatypa  ©.
o Kaxaoe HaxaTtune KHOMKN COOTBETCTBYET yBENMUeHno Temnepatypbli Ha 1 °C.
e [locTynHble AvManasoHbl Temneparyp:

OxnaxaeHune 1 cylika: 19-30°C
Harpes: 17-28°C
ABTOMaTUYECKUIA peXUM: 19-28°C

e [pu Temnepatype B avanasoHe 8 °C - 39 °C avcnnei Ha4yHeT MuraThb, YTO6b!
NPOMHOPMMPOBATb, 4TO TemnepaTypa B nomelueHnn ® oTnmuaeTca (Hke/
Bblle) oTobpakaemoii TemnepaTypbl. Ecniv Temnepatypa Huxe 8 °C unu Bbile
39 °C, Ha ancnnee muraeTt cooTBeTCTBYloLee 3HadveHue (8 °C unn 39 °C).
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3.4. Bbl6op CKOPOCTU BEHTUNIATOPA %I

1

[lnA BbI6OpA HY>KHOW CKOPOCTW BEHTUNATOPA HAXXMUTE KHOMKY Tl @.
Mpy KaXAOM HaXaTUM KHOMKKM, Ha aucnnee © nynbTa AUCTaHUMOHHOTO

yNpaBfeHVsa MEHAIOTCA AOCTYMHbIE (OYHKLIMM, KaK NMOKA3aHO HIXKe.
M CKOpoCTb [Ovcnnen nynbTa AUCTAHLUMOHHOTO YrpaBieHu A

openb

A BEHTUNATOPA Huskan Bbicokan

PEA-200, 2- v |

250 |cTyneHuaras &, — 1l » Sl
PEA-400 1-

J WHankauma otcyTcTeyeT
500 cTyneH4yaran Aukal Y 4

[ucnnew n ckopocTb BeHTMNATOpPa 6510ka 6yAyT OTAMHATLCA B CEeAYOLLMX
cyHenx

Korpa Ha aucnnee otobpaxatorcA STAND BY (PEXXUM TOTOBHOCTW) u
DEFROST (PASMOPAXWBAHWE).

Tonbko nocne pexxuma oborpesa (BO BpEMA 0XXMAAHUA NePeKoYeHnA B
APYrov pexxum).

Ecnu Temnepatypa B noMeLLeHUM Bblille, YeM 3aaHHanA Temnepatypa 6oka,
paboTatoLlero B pexxvme oborpesa.

B pexume ocyweHWA BHYTPEHHUI BEHTUNATOP aBTOMATUYeCKMn
nepekKsoyaeTcA Ha Marnble 060poThI.

[NepekntoyeHne CKOPOCTU BEHTUNATOPA HEBO3MOXHO.

Korpaa TemMnepatypa Tennoo6MeHHVKa B pexxviMe 06orpesa HU3Kas (Hanpumep,
cpasy nocrie 3anycka 6510Ka B AaHHOM PEXUME).

3.5. YcTtaHOBKa AHA Heaenu U BpemMeHu

Vcnonb3yinTe AaHHOE OKHO AN1A YyCTAHOBKM AHA HEAENN N BPEMEHN.

{]
OTo6paxkenHue aHA
Hefenv n BpemeHn

A MITSUBISHI ELECTRIC
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MpumeyaHua:

4,

[JaHHaA HacTpoika BO3MO)XHa He3aBUCMMO OT I3KCnjayaTauuu
BHYTpeHHero 6noka.

Hata n BpemA He 6yAyT oTob6pa)kaTbCA, ecnu pyHKLMA YacoB OTKIIO4eHa
c nomowbio Bbi6bopa QYHKUMM Ha nNynbTe A[AUCTAHLUUOHHOTO
nepeksIlo4eHUA (CMOTPU PYKOBOACTBO NO YCTaHOBKE).

nOpHAOK YCTaHOBKMW OHA HeAenu U BPeMeHMU...

/ VCTaHoBKa [HA Hepfenm

{4] ycramoska
BpeMeHu

HaxmnteC¥D nnm CAD KHOMKY yCTaHOBKY BpemeHn ([ AnA otobpaxeHna
COOTBETCTBYIOLLEro OkHa [2].

HaxmuTe kHonky Bkn./Bbikn. Taimepa (YcTaHoBka AHAYY ANA HACTPOKK

COOTBETCTBYIOLLIEro 3HA4EHNA AHA.

* Kaxxgoe HaxaTve nepeknodaeT AWUCMIEN YyCTaHOBKM, N306PadKeHHbIN Ha
:Sun— Mon — ... — Fri — Sat.

HakmuTe CoOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY YCTaHOBKM BpemeHn (1) AnA yCTaHOBKM

BPEMEHM.

* [Mpy HavkaTol KHoMKe cHavana 6y AeT OCYLLECTBIATLCA HACTPOVKA 3HAYEHMIA
BpemMeHu (Ha[4]) ANA MHTepBana B MUHYTY, 3aTeM ANA UHTepBana B AeCATb
MUHYT, @ 3aTeM 4NA UHTepBasa B OAuH Yac.

Mocne BbINONHEHNA COOTBETCTBYIOLLMX YCTAHOBOK LLAroB 2 1 3 HaXKMUTe Ana
KHOMKA 1 unbTpa @ ¢ Lenbto mkcaumm BBEAEHHbIX 3HaYEeHUN.

MpumeyaHue:

HoBble 3HayeHuA BBoAa ANA waros 2 u 3 6yayT NpoOUrHopupoBsaHbl, ecnu
KHOMKY peXxuma paboTbl (Bo3Bpat®) 6yaeT HaxaTa paHblue, YeM KHomnkKa

« DunbTpa®@.

5. [nA 3aBepLueHnA npoLeaypbl yCTAHOBKN HAXKMUTE KHOMKY pexxumMa (Bo3Bpar)
@. Mpyn 3aTOM Ha AMCrree CHOBa NMOABUTCA CTaHAAPTHOE N306padkeHe 3KpaHa
yNpaBneHna, Ha KOTOPOM 6yaeT nokasbiBaTb MOCNEAHNE HACTPONKN OHA
Henenun 1 BpEMEHW.

MpumeyaHue:
e MynbT AMCTaAaHUMOHHOrO ynpaBfieHMA OCHAalleH YNPOLWEeHHbIM YacoBbIM
MexaHM3MoM, paboTaloWmMmM C TOYHOCTbIO + UM - OAHa MUHYTa B MecAl.

3.6. Ucnonb3oBaHue Tanmepa

B naHHoM pa3aene NnpmBoaMTCA MHChOPMALMA O HACTPONKaX U MCMOb30BaHUM
Tanmepa. OnA Bbibopa O0OHOro U3 Tpex pexumoB paboTbl Takmepa MOXHO
BOCMOMb30BaTLCA BbIGOPOM (hyHKLIMI Ha MybTe AUCTaHLIMOHHOIO YrpaBeHnA:

@ ExxeHepenbHbIn Tanmefs) Obbl4HbIN TaiMep U@ Taiimep ¢ aBToMaTUHECKUM
OTKITIOYEHMEM.

MHdopmaumio 0 HacTpoikax Bblibopa (PYHKUMW Ha NyfnbTe AUCTaHUMOHHOMO
ynpasreHnA CMOTPY B PyKOBO/CTBE M0 YCTaHOBKe.

3.6.1. Wcnonb3oBaHue e)xxeHeAeNbHOro Tanmepa

B E>eHenenbHbIn TanMep MOXET UCMONb30BaThCA ANA YCTAHOBKU BOCbMU

NPOLIECCOB A/1A KaXKAOr0 AHA HeAenu.

® Kaxxaplii npoLiecc MOXeT COCTOATbL U3 creaytolmx dpyHkumin: BKITIOYEHUE/
OTKNIOYEHWE BpemeHn BMecTe C yCTaHOBKOW TeMmnepaTypbl U no
otaenbHocTn BKINIOYEHME/OTKNIOYEHWME BpemeHu nubo yctaHoBKa
Temneparypbl.

® [10 JOCTUXKEHUN 3a[JaHHOTO 3HAYEHNA BPEMEHN TanMepa KOHAULMOHeP
BbINOSIHUT AENCTBME, YCTAHOBIIEHHOE TaliMepoMm.

B TOYHOCTb YCTAHOBKM BPEMEHY ANA AaHHOTO TaMepa COCTaBNAeT 1 MUHYTY.

MpumeyaHusa:

*1. ExkeHepAenbHbIi TaliMep, 06bI4HbIA TaliMep U Tailmep ¢ aBTOMaTU4ECKUM
OTKJ/II0OYEeHUEM He MOTyT 6biTb MCNONb30BaHbl OAHOBPEMEHHO.

*2. ExxeHeAenbHbIN TanMep He 6yaeT hyHKUMOHUPOBaATb NpU crieayrowmux
ycnoBuAx.
DYHKLUMA Talimepa OTKIo4YeHa; HeMCNpaBHOCTb CUCTEMbl; TeCTUpOBaHUe
B AAGNCTBUM; NYJIbT ANCTAaHLIMOHHOIO YNpaBieHNA HAaXOAUTCA B peXXume
CaMOKOHTPONA WAU KOHTPONA AUCTAHUMOHHOrO YynpaBJieHUA;
nonb3oBaTeNb BbINOJIHAET YCTaHOBKY (yHKUMU; nonb3oBaTenb
BbINOJIHAET YCTAaHOBKY TalMepa; nonb3oBaTeflb BbINOSHAET YCTAaHOBKY
TeKylero AHA HeAenu WU BPpeMeHU; CUCTeMa HaxoAUTCA B peXxume
LeHTpanbHoro ynpasneHus. (Cuctema He 6yaeT npon3BoAnTb onepauui
(BKNIOYeHMe YCTPOUCTBA, OTKIIIOYEHME YCTPONCTBA MM YCTaHOBKMU
TemnepaTypbl), KOTOpble 3arnpeLieHbl NPU AaHHbIX YCIOBUAX.)

Homep npouecca
[ [ [3] YcTaHoBka aHA Heaesnm
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P MopAnok ycTaHOBKM eXeHeAenbHOro Taimepa

1 Y6eautecb B TOM, 4YTO Ha Aucnnee oTobpaxKeH CTaHAAPTHbLIN dKpaH
ynpaBfieHVA, a TaKXe UHANKATOP exXeHeaenbHoro Tanmepa [1].

2. HaxmuTe KHOTMKY Bbl30Ba MeHIO TariMefid, Ha 3kpaHe AOMKHO NOABUTLCA
OKHo “Set Up” (Ha [2]).

(ObpaTuTe BHUMaAHWE, YTO KaXK[0Oe HaxaTue KHOMKW nepekntyaeT
Avcnnen ¢ yHKUMM yCTaHOBKM Ha doyHKLmIo “Set Up” n “Monitor”.)

3. OnAa yctaHoBKM gaTbl HaxmuTe KHonky On/Off (Bkn./Bbikn.) Tanimepa
(yctaHoBka [HA) (@. Mpu KaxAaoM HaxaTun KHOMKW AMCnnei Ha
nepeknyaeTcA Ha cneaylownn napameTp, B NPUBEAEHHON HUXe
nocneposatenbHocTy: “Sun Mon Tues Wed Thurs FriSat”  —“Sun” — ... —
“Fri” — “Sat” — “Sun Mon Tues Wed Thurs Fri Sat”...

4. Haxmute C¥D) wvnm CAD kHonky npouecca ( @ vnmn ®) ana Boibopa
Hy>KHOro Homepa npouecca (ot 1008)  [4].

* CornacHo BBeIeHHbIM 3Ha4eHnAM AnA waros 3 1 4 6yaeT BbibpaHa oaHa
M3 AYeeK MaTpuvubl, M306paxKeHHon Huxe. (Ha nsobpaxeHun nynbta
[AVICTaHLMOHHOrO yNpaBieHNA crieBa nokasaHo, Kak 6yaeT BbirnAAeTb
JAvcnnen npu ycTaHoBke npouecca 1 41A BOCKPEeCeHbA COrnacHo
3HaAYeHNAM, NPUBEAEHHbIM HUXe.)



YcTtaHOBKa matpuubl

Homep <YcTaHOBKM mpouecca
pexiuma Sunday | Monday Saturday T [inm BOCKpeCEHDH>
* 8:30 Myck KoHavuMoHepa B
N°1 | *ON P 8:30, c Temnepatypoi
* 23 °C 23 °C.
o * 10:00 [ 10:00 | *10:00 | * 10:00
N° 2 — <YcTaHoBKM npoLecca
* OFF * OFF ¢ OFF * OFF 2 ANA KaX/0ro AHA>
OTkntoyeHne
KOoHAuumoHepa B 10:00.
N° 8
MpumeyaHue:

Mpu yctaHoBke aatbl “Sun Mon Tues Wed Thurs Fri Sat” moxHo 3apatb
BbIMOJIHEHME OLHOTO PeXWUMa eXxeAHEBHO B OHO M TO )K€ BpeMA.
(Mpumep: BblwenpuBeaeHHbIN NpoLecc 2, ANA BCex AHeN Heaenu.)

» YcTaHOBKa eXeHedenbHOro Tanmepa
Moka3sbiBaeT BbIGpaHHbIN pexxum (ON (BKJT.)
MokasbiBaeT BpemA (5] ww OFF (BbIKI1.))
He 0T06pa>KaeTcn ecnu pexunmM He
YCTaHOBIEH.

——1—{7] Moka3sbiBaeT HaCTPOKN

o o TemnepaTypsbl

* He oTobpaxaeTtca, ecnu
3HaYeHNA Temneparypbl He
3afaHbl.

5. HaxxMuTe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY YCTAHOBKWU BpemeHn @), 4Tobbl

YCTaHOBWTb >Xenaemoe Bpems (Ha [5]).

* IMpw HaxaTon KHornkKe cHavana byaeT ocyLeCcTBNATLCA HAcCTporka
3Ha4YeHUn BpeMeHV ANA MHTepBana B MUHYTY, 3aTeM Af1A uHTepsana B
AECATb MUHYT, @ 3aTeM [J1A MHTepBasa B OAvH Yac.

6. Haxxwmunte kHonky BKI1./Bb{®JlanAa Bbibopa >xenaemoro pexxuma (BKIJ.
unu BbIKJ1.), Ha.

* Tpn KaXkaoM HaXkaTun KHOMKM AUCNNei NnepekioyaeTcA Ha creaytoLmii
napamMeTp, B NPMBEAEHHOW HXKE NocneaoBaTenibHocTu: N3obpaxkeHne
OTCYTCTBYET (YCTaHOBKM OTCYTCTBYIOT) — “ON” — “OFF”.

7. HaxmuTe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY YCTAHOBKM TemnepaTypbl (@ AnA

YCTaHOBKMW Xenaemown Temnepatypsbl (Ha[7]).

* MNpn KaxxA0M HaXKaTum KHOMKM AMCMIIen NepeKioHaeTCA Ha CreayoLmin
napameTp, B NpMBeAEHHON HUXe nocnefoBaTenbHocTu: M3obpaxeHune
OTCYTCTBYET (YCTAHOBKM OTCYTCTBYIOT) 24 25 .. <2930«
12 < ... « 23 < VI306paxkeHune oTCyTCTBYET.

(OocTynHbIN Avanas3oH 3Ha4YeHun: [nanas3oH 3Ha4YeHWn AnA HaCTPONKK
cocTaBnAeT 12 °C - 30 °C. AKTyasnbHbI A1nana3oH KOHTPONMpyeMon
TemnepaTypbl, 0AHAKO, 3aBMNCUT OT TWUMNa NOAKITIOYEHHOrO YyCTPOMCTBA.)
8. TlMocne BbINOMHEHNA HACTPOEK ANA WAaroB 5, 6 N 7 HAXKMUTE KHOMKA I
hunbTpa@, 4To6bl 3athMKCUPOBaTh 3HAYEHNA.

[inAa cbpoca Tekywmx 3Ha4YeHWn HacTPoeK AnA BbiGpaHHOro pexxnuma

HaXKMUTE KPaTKOBPEMEHHO KHOMKY NpoBepku (c6poca 3HaveHuin) .

* OTobBparkaeMoe BpeMA U3MEHUTCA Ha “-:-”, @ HacTpoWkm pexxuma On/Off
(Bkn./BbiKn.) M yCTaHOBKW TemMnepaTypbl UCHE3HYT.

[InA 0AHOMOMEHTHOrO CHpoca 3Ha4EHWIA BCEX HACTPOEK EXXeHeeNbHOro
Tarimepa HaXXMUTE 1 yAepXXMBaNTe KHOMKY NPOBEPKM (COpoca 3HaYESHNI)
B TeYeHue [BYX CeKyHA wnu ponee. [ucnnen Ha4yHeT murathb,
CUrHanM3npyA TeM camblM, HTO 3HAYEHWA BCEX HACTPOEK COPOLLEHDI.)
MpumeyaHue:
HoBble 3HayeHuA BBoAa 6yAyT NMPOUMrHOPUPOBaHbI, €CNIU KHOMKa peXxuma
(Bo3BpaT) @ GyaeT Ha)kaTa paHblue, YemM KHomnga dunbTpa®.
Ecnu BBOAATCA HacTPOKM ANA ABYX unu 6osiee pa3nuyHbIX PeXUMOB ANA
OfIHOrO U TOro XXe BpeMeHu, To GyaeT BK/IIOYEH TONIbKO PeXXum ¢ Hanbonbwum
HOMepoMm.

9. lMosTOpMTE WarK 3 - 8 AnA 3aMnonHeHWA HEO6XOAVMMOrO KONMYECTBA AYEEK.

10. [inA BO3BpaLLeHVA K CTaHAaPTHOMY M306paKEeHMIO 9KpaHa ynpasrieHnA 1
3aBepLUEHNA NPoLeAypPbl YCTAHOBKW HAXKMIUTE KHOTKY pexxuma (Bo3spaTta)
®.

1. inA akTMBM3MpOBaHMA Tarimepa Haxmute kHonky On/Off (Bkn./Bbikn.)
Tanmepa®, Npy 3TOM MHAMKaLMA “Taiimep BbIKMIOYEH” UCHE3HET C 3KpaHa.
Y6eautechb, 4TO MHAMKaUMA “TaiMep BbIKNIOYEH” Ucyesna ¢ aIKpaHa.
* Ecnn HacTponku TamMmepa OTCYTCTBYIOT, TO uHAuKaumna “Taimep

BbIKMOYeH” ByaeT muraTb Ha dKpaHe.

» TNopAaok NpocMoTpa HaCTPOEK eXKeHeAe IbHOro TaMepa

@ HacTpoiiku Tanmepa

1 Y6eauTtech, 4TO MHOMKATOP eXeHeAeNbHOro Taimepa NpucyTCTBYeT Ha
aKpaHe (Ha [1]).

2. HaxxmuTe KHOMKy Bbl30Ba MEHIO TaliMela, Ha 9KpaHe A0SKeH NOABUTLCA
napameTp “Monitor” (Ha [8]).

3. [na Bbibopa >kenaemoi Aatbl ANA NPOCMOTPa HaxXmuTe kHonky On/Off
(Bkn./Bblkn.) Taiimepa (ycTaHoBKa AaTHY).

4. HaxmuteC¥D) vnn (CAD KHorKy npouecca (- @ unu (®) 4NnA U3MeHeHus
BWAa npoLecca TanMepa, otobpaxkaemoro Ha aucrnnee (Ha  [9]).
* [Mpwn HaXXaTUM KHOMKM MPOUCXOANT NEepexo K creaytoLiemy npoueccy
Tarimepa, no NOpAAKY 3HaYeHUI BPEeMEHN.
5. AnA 3aBepleHnA pexuma OTCNexXuBaHuA U BO3BpalleHnA K
cTaHAapTHOMY U306paXkeHIo 9KpaHa ynpaBieHNA HKMUTE Ha KHOMKY
pexwuma (Bosspata) @.

P> OTknoYeHue exeHeaeNbHOro Tanmepa
HaxmuTte Ha kHonky On/Off (Bkn./Bbikn.) Taimef®, Ha [i0] noABuTcA “Tanmep
BbIK/NIOYeH”.
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P BkrloueHue exxeHeAenbHOro Taimepa
Haxmute Ha kHonky On/Off (Bkn./Bbikn.) Taiime@, wHavkauma “Taiimep
BbIK/MtoYeH” (Hdi0)) MOTyXHeT.
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3.6.2. Wcnonb3oBaHue O6bLIYHOro Taumepa

B OO6blYHbIN TalMep MOXEeT bbiTb YCTAHOBMIEH B OAHOM W3 TPEX PEXMMOB.

¢ Tonbko BpemA Havana: KoHauumoHep HayHeT paboTaTb npw
HACTYM/IEHUN YCTAHOBJIEHHOTO BPEMEHMU.
© TONbKO BPEMA OKOHYaHWA: KoHAanumnoHep npekpaTtuT paboTaTb No

UCTE4YEHUIO YCTaHOBJIEHHOrO BpEMEHMW.
* BpemA Ha4yana v okoH4aHna:  KOHAMLMOHEP BKIIOYUTCA U BLIKMIOYUTCA B
COOTBETCTBUM C yCTAHOB/IEHHbIM BPEMEHEM.

B HacTpoinkun 06bI4HOrO Tanmepa (BKNOYEHWE W BbIKMNOYEHWe) MoryT
BbIMOMHATLCA OAVH pa3 B 72 Yaca.
BpewmA ycTaHaBnmMBaeTcA ¢ TOYHOCTHIO 10 Haca.

MpumeyaHuna:

*1. ExxeHeAenbHbIW Talimep, O6GbI4YHbIA TaiiMep U Taimep ¢ aBTOMaTU4ECKUM
OTKJ/Il0O4EeHUEM He MOryT 6biTb MCMNONIb30BaHbl OAHOBPEMEHHO.

*2. O6bI4HbIA Tanimep He 6yaeT (yHKUMOHUpPOBaTb MPU cleaAyloWUX
ycnosusax.
ODYHKLUMA TaiMmepa OTK/04YeHa; HeMCnpaBHOCTb CUCTEMbI; TEeCTUPOBaHUe
B AENCTBUM; NYNbT AUCTAHLIMOHHOTO YNpaBieHMA HAXOAUTCA B peXXume
CaMOKOHTPOJZIA MNU KOHTPONA AUCTAaHUMOHHOrO YynpaBlieHUA;
nonb3oBaTesib BbINONHAET BbI6Op ¢hyHKUMU; NoNb3oBaTeNlb BbINOJIHAET
YCTaHOBKY Taiimepa; cMCTemMa HaXOAWUTCA B peXume LEeHTpasbHOro
ynpasneHuAa. (Mpu 9TUX YyCNOBUAX 3KCNnyaTaunA ¢ yCTaHOBJIEHHbIM
BpeMeHeM BK/IOYEeHUA/BbIKMIOYEHUA  3anpelieHa.)

Ay ELECTRIC
TIMER SET
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P TMopAagok ycTaHOBKK 06blYHOro TaimMepa
YcTaHoBKa TaliMepa

{3] Pexum (On (Bkn.) nnm Off
(Bbikn.))

1] * “— —” oToBGpaxaeTcA npu

OTCYTCTBIM HACTPOEK.

1 Y6eouTtecb B TOM, YTO Ha aucnnee oTobpakeH CTaHAaPTHbIA 3KpaH
ynpaBieHus, a Tak>Ke MHAMKATop 06bl4HOro Tamepa (Ha [T]).

Ecnn otobpaxkeH MHON MHAMKATOpP, TO NEepPeKynUTe YCTPOMCTBO Ha
OBbIYHbIN TAWMMEP, wucnonb3ys Bbi6Op (YHKUWIA Ha nynbTe
[AVICTaHLIVIOHHOTO YMpaBIIEHWA (CMOTPY PYKOBOACTBO M0 YCTaHOBKE).

2. HaxmuTe Ha KHOMKY Bbl30Ba MeHIO Tanmep@, Ha aKpaHe [[OKHO
NoABUTLCA OKHO “Set Up” (Ha  [2]). (O6patute BHUMaHWe, YTO KaXKaoe
HaxkxaTue KHOMKW nepeknioyaeT AuUCnnen ¢ PyHKUUM YyCTaHOBKW Ha
dyHKumto “Set Up” n “Monitor”.) E:E)
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3. Haxwmute kHonky ON/OFF (BKJ1./Bblg)1)nAa oTo6paXxkeHna TekyLwmx
HacTpoeK BKIIIOYEHNA UNW BbIKMIOYEHWA 06bl4HOrO Tanmepa. Haxmurte
KHOMKY OAVH pa3 [J1A OTOBPabKEHNA OCTaBLUEr0CA BPEMEHM A0 BKITOHEHMA,

a 3aTemM MOBTOPHO ANA OTOBpaXKeHWA OCTaBLUErocA BpeMeHu A0

BbIKITIO4EHUA. (VIHAVKaLmMA BpeMeH BKITIOYEHA/BbIKMIOYEHWA NOABUTCA

Ha [3]).

* Tanmvep “ON”: KoHauunoHep HayHeT paboTaTb MO UCTEYEHWUIO
3aaHHOr0 KONIN4eCTBa HacoB.

* Tanvep “OFF”:KoHauunoHep npekpatut paboTaTb MO UCTEHEHUIO
3aaHHOr0 KONN4eCTBa HacoB.

4. OTtobpaxeHue “ON” n “OFF” Ha[3]: HaxmnTe cOOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY
yCTaHOBKM BpemeHn ([ v 3apaiTe Heob6xoaMMOe KOIMYeCcTBO HacoB Af1A
BK/TIO4eHWA (ecnu oTobpaxkaeTcA “ON”) unm Konm4ecTBo 4acoB AnA
BbIK/IIOYeHMA (ecnn oTobpaxkaetcA “OFF”) Ha  [4].

e [locTynHbii gnana3oH: OT 1 oo 72 yacos

5. YcTaHoBMUTe BpeMA BKITIOYEHWA U BbIKITIOYEHWA, NOBTOPAA Warn 3un 4.

* NoMHUTe, 4TO 3HaYEHNA BPEMEHM BKITIOYEHVA 1 BbIKIOYEHUA Bceraa
pasHble!

6. COpoC TeKyLmMX HACTPOEK BPEMEHW BKIIIOYEHUA MW BbIKMIOYEHUA:
BbiBeanMTe Ha Agucnnein OKHO HAaCTPOWKU BPEMEHW BKMIOYEHWUA unu
BbIK/TIOYEHMA (CMOTPM Luar 3) 1 3aTem HaXXMUTE KHOMKY MPOBEpKM (copoca
3HayeHuin) (0, 3HavYeHne HacTpoeK BpemeHn ByaeT copolueHo Jo “-” Ha
[4]. (Ecnu Heob6xoaMMO MCNONb30BaTb TOMbKO HACTPOMKY BPEMEHMU
BKJ/IIOYEHUA WN TONbKO HACTPONKY BPEMEHU BbIKMIOYEHUA, TO
HexxenaTesibHbIVi NapaMeTp AOMKEeH 0TobpaxaTbeA B Buae “-”.)

7. Tlocne BbINOMHEHNA ONMUCaHHbIX Bbllle Waros 3 - 6 HAXXMUTE ANA KHoMKa
« DunbTpa @ ¢ uenbto drkcaumy BBeAEHHbIX 3HAYEHWI.

MpumeyaHue:
HoBble napameTpbl HacTpoek 6yayT NPOUrHOPUPOBAaHbI, €CNIU KHOMKa
pexxuma (Bo3BpaT) @ 6yaeT HaxaTa paHblue, YeM KHoONga ¢unbTpa@.

8. [inA BO3BpaLLEHNA K CTaHAaPTHOMY M306paxkeHIo 9KpaHa ynpasneHna
HaXXMUTEe KHOMKY pexuma (Bo3spart) @.

9. [lnAa Havana oTcyeTa Taimepa B 06paTHOM NopAAKe HaXMuUTe KHonky On/
Off (Bkn./Bbikn.) Taimep@®. MNpu BK/lOYEHHOM TaiMepe BpeMA Tanmepa
oTobpaxkaeTcA Ha aucnnee. Y6eautecb B TOM, YTO BpeMA Tanmepa
oTob6pa)kaeTcA Ha Aucnsee KOPPeKTHbIM 06pa3om.

» TpocmoTp TeKylux HacTpoek o6bl4HOro Taiimepa

@ YcTaHoBKa Talimepa

1. Y6eauTech, 4TO MHANKATOP 06LIYHOTO TaiMepa NPUCYTCTBYET Ha 3KpaHe
(Ha [1]).
2. HaxmuTe Ha KHOMKY Bbl30Ba MeHIO Tanmep®, Ha aKpaHe [OJKHO
NOABUTLCA OKHO pexxma “Monitor” (Ha .
e Ecnu Talimep BKMIOYEH WM BpPeMA BKIOYEHUA UMW BbIKIOYEHWA
YCTaHOBJIEHO, TO 3HA4YEHVE TEKYLLEro BPeMeHW Tavimepa NoABMTCA Ha
[6].
e Ecnun ycTtaHoBneHbl 0b6a 3Ha4eHUA ANIA BPEMEHW BKIIOYEHMA U
OTKJIIO4EHWA, TO jaHHble ABa 3HaYeHWA NOABNAIOTCA NMO0YepeHO.
3. [InA Toro 4Tobbl 3aKPbITb OKHO PeXrMa OTCNEXMBAHUA 1 BEPHYTLCA K
CTaHAapTHOMY M306paXkeHWNI0 9KpaHa ynpaBieHWA, HAXXMUTE KHOMKY
pexuma (Bo3spat) @.

P> BbiknoyeHue o6bI4HOro Taimepa...
HaxmuTe kHonky On/Off (Bkn./Bbikn.) TaMef@, OKHO HaCTPOWKWU Tanhmepa

MCYE3HET C 9KpaHa (Ha
£ C 0L '
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P BkniouyeHne o6bIYHOrO Tanmepa...
Haxmute Ha kHonky On/Off (Bkn./Bbikn.) Tanmeg®d, 4Tobbl napameTpbl
HaCTPOWVKW Taimepa noABunMcb Ha  [7].
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Mpumep:
Ecnu ana o6bl4HOro Taimepa yCTaHOBNEHO BPEMA BKITOYEHNA U BbIKITIOYEHWA,
TO 3KcnylyaTauvA n otobpaxkeHne 6yayT crneayowmmm.

Mpumep 1:

BkniouuTe Tavimep, ycTaHOBWB ANA BPEMEHU BKNOYeHUA 6onee paHee 3HaveHve,
4YeM AnA BPEMEHU BbIKJIIOHYEHNA.

MapameTp HaCTPOWKM BPEMEHM BKITIOHEHNA: 3uaca

MapameTp HaCTPONKM BPEMEHW BbIKJ/IIOYEHNA: 7 YacoB

N — Bpemna c MomeHTa M aucnnee  Gyaer
oTobpaxaTbCA  napameTp

‘ o O swrie BKITKOHEHINA HACTDOWKY BDEMEHH BKIIOYEHMA
Tanmepa TaiiMepa (ocTatowmecA A0
MOMEHT BKNIOYEHVA Hachi).
[lvenneii nepekiouUTCA Ha
- — < n306paxeHue napameTpa

~
7 Yepes 3 yaca~ | HeCTPOiiKi Bpeiek
(nocne BkMtoyeHuA  BbIKTIOYEHNA Talkepa
O awpe \ Taiimepa (ocTajolLmecA 70 MOMeHTa
~ — BbIKMIOYEHIA YaCbi).
Orobpaxaemoe Bpems:
NIapameTp BPEMEHN BbIKNIOYEHIA
(7 4acos) - napameTp BpeMeHy
BK/TH04eHNA (3 Yaca) = 4 yaca.
Yepes 7 yacoB KoHauuMoHep npekpatut
nocne BktoHeHna  Padoty u 6ynet
D swrie Taiimepa 0CTaBaThCA B Hepaboyem
COCTOAHUM [0 MOMEHTa
NOBTOPHOTO BKIIOYEHNA.

Mpumep 2:

Bkniounte Taiimep, ycTaHOBMB ANA BPeMeHW BblkNoyeHWA 6onee paHHee
3HayeHune, 4eM AJ1A BPEMEHMN BKITIOYEHNA

MapameTp HacTPONKN BPEMEHU BKITIOYEHNA: 54acos

MapameTp HaCTPOWNKN BPEMEHW BbIK/IOYEHUA: 24aca

T
— Bpewmn ¢ momenTa  Ha _ aucnnee  Gyner

—= cI= 7 %l oToBpaxarbcA napameTp
1~ C‘ o ® O sweie BK’J'OHQHMH HacTPOKM BPEMEHN
— Tanmepa BLIKMIOYEHNA  TaiiMepa
+ (0CTAlOWMECA 10 MOMEHTa

-7 T =0 BLIKITIOHEHMA Yachi).
Ny 7 Yepes2uaca  MAucnnell nepekniounTCA Ha
" l———— |l nocne Bknouerusa u3obpaxexue  mapametpa

—\ _ Taiivepa _ HACTPOIKI BEMEHN BKMIOYGHNR
~ - Tailuepa (ocTalolwveca Ao
O simpe MOMEHTa BKMIOYEHHA 4achl)
Otobpaxaemoe BpeMA: napaveTp
+ BPEMEHH BKMIOYEHNA (5 Yacos) -
NapaMeTp BPEMEHM BbIKMIOYEHIA

(2 yaca) = 3 4aca.

. Yepes 5 uacos KonavumoHep

7 et | T oo oo e e
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Tavmepa OTKIIOYeHNA.

3.6.3. WUcnonb3oBaHue Taumepa C aBTOMaTU4ECKUM

OTKJIlOYHeHunem

B [aHHbll TarMep HayHeT obpaTHbIA OTCYET C MOMEHTa BKIOYEHUA
KOHAVLIMOHEpPA ¥ OTKITIOUUT €ro Mo UCTEHEHWIO YCTaHOBIIEHHOTO BPEMEHH.

B [locTynHbI AManasoH HacTpoek cocTasnAeT oT 30 MUHYT A0 4 Yacos, ¢ 30-
MUHYTHBIMU MHTEpBanamu.

MpumeyaHusa:

*1. ExkeHepenbHbIi TaliMep, 06bI4HbIA TaliMep U Tailmep ¢ aBTOMaTU4ECKUM

OTKINIIO4YeHUueM He MOoryT 6bITb UCNONb30OBaHbI OAHOBpPEeMEeHHO.

*2. Taimep ¢ aBTOMaTU4ECKMM OTKJIl0O4eHUEeM He 6yaeT (PyHKLUUOHUPOBATb

npu cneaywowux ycroBuAaXx.

DyHKUMNA Taﬁmepa OTKJ1l04eHa; HeUCnpaBHOCTb CUCTEMbI; TECTUpPOBaHUe
B AeUCTBUM; nynbT AUCTaHLUMOHHOrO ynpaBsieHUA HaXoAUTCA B peXxume
CaMOKOHTPOJMIA UM KOHTPOJSIA AUCTAaHUUOHHOrNO ynpaBJieHUA;

nonb3oBaTesib BbINOJIHAET Bbl60p (PyHKUUKM; nonb3oBaTenb BbINOMHAET

yCTaHOBKY Tav“lmepa; cuctemMa HaxoguUTCA B peXXume LUeHTpanbHOro

ynpaBneHuAa. (Mpu aTux ycnoBuAx aKcnnyataumA € YCTaHOBJIEHHbIM

BpemMeHemMm BKJIIOYEHUA/BbIKNIOYEHUA 3anpeu4e|-|a.)
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» TlopAAoOK yCTaHOBKM TaliMepa ¢ aBTOMaTU4ECKUM OTKIlloHeHMeM

YcTaHoBKa Taiimepa

1. Y6eputecb B TOM, YTO Ha Aucrnee OTOGpaXKeH CTaHAAPTHbIA 3KpaH

3.

ynpaBneHnna, a Takxe UHAUKaAToOp “Tanmepa C aBTOMaTU4ECKUM

oTKnNtoYeHnem” (Ha[t]).

Ecnu oTobparkeH MHON MHAMKaTOop, TO NepeksitounTe yeTponcteo Ha AUTO
(TAMMEP C ABTOMATUYECKUM OTKI/IIOYEHWNEM),
ncnonb3ayA BbIGOP PYHKLMIA HA NyNbTe ANCTAHLUMOHHOIO yNpaBneHna

OFF TIMER

(CMOTpV PyKOBOACTBO M0 YCTaHOBKE).

. YaepxvBanTe KHOMKY Bbl30Ba MeEHIO TaiiMep&) B Te4eHve 3 CeKyHA , Ha

3KpaHe JOMKHO NoABUTLCA OKHO “SetUp” (Ha  [2).

(ObpaTtnTe BHUMaAHME, YTO KaXKAOe HakxaTue KHOMKW nepekniyaet
[ncnnen ¢ yHKLUMM yCTaHOBKM Ha doyHKLmO “Set Up” n “Monitor”.)
HaXxMuTe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY YCTAHOBKW BpemeHn @), 4Tobbl

YCTaHOBWTb BPeMA BbIKtOYeHUA (Ha  [3]).
4. HaxmuTe KHOMKa 1 unbTpa @ ANnA hukcaumm BBeAEHHbIX 3HA4YEHWIA.

MpumeyaHue:
HoBoe 3HauyeHue BBOAa 6yaeT NPOMrHOPMpPOBaAHO, €C/IU KHOMKa peXxuma
(Bo3BpaTt) @ GyaeT HaxaTa paHblue, YeM KHOMKa KHogkapunbTpa@.

5. [InA 3aBepLueHNA NpoLeaypbl HACTPOVKM 1 BO3BpaTa K CTaHAAPTHOMY
1306pakeHnio 9KpaHa ynpaBneHnaA HaXXMUTE KHOMKY pexuvmMa (Bo3spar)
®.

6. Ecnu koHauumoHep y>ke paboTaeT, TalMep HavyHeT obpaTHbI oTcyeT
HemeaneHHo.Y6eauTtecb, YTO NapaMeTpbl HaCTPONKU Talmepa
oTobpa)kaloTcA Ha aucnnee KOppeKTHbiM obpasom.

P TMpoBepka TeKywWwMx NapaMmeTPOB HaCTPONKM Talimepa C aBTOMaTU4ECKUM
OTKMNIOYEeHUnem

YcTaHoBKa TaiiMepa

e

Y6epauntech, 4to uHankatop “Auto Off” npucyTcTBYeT Ha 3kpaHe (Ha .
. YaepxvBanTe KHOMKY Bbl30Ba MEHIO TaiiMep&) B TeyeHve 3 CeKyHA , Ha

“Monitor” AOMKHO NOABUTLCA OKHO PEXXMMA OTCNEXMBaHMA (Ha (4]).
¢ Ha[5]noABMTCA 3HAYEHMe BPEMEHM, OCTaBLLEECA [0 BbIKITIOYEHMA.

3. InA 3aBeplIeHNA peXxunma OTCMeXUBaHWA U BO3BpaLleHMA K
CTaHAAPTHOMY M306PaXKEHMIO IKpaHa yNpaBieHNA HAXKMUTE Ha KHOMKY
pexuma (Bo3spar) @.

P> BblikntoyeHue Talilmepa C aBTOMaTU4ECKUM OTKITIOYEHUEM...

® YaepxusainTe kHornky On/Off (Bkn./Bbikn.) Taimep@ B TeYeHVE 3 CEKYHA, ,
noAsuTcA “Tarimep BblktoveH” (Ha [6]), a 3HaYeHne Tarimepa (Ha7]) McHesHeT.

v

MOXHO TakXe BbIK/IOUYNTL CaM KOHAMUMOHEp. 3HadyeHve Tanmepa (Ha])

L]

(6H

NCHE3HET C SKpaHa.

BknioyeHue Tanmepa ¢ aBTOMaTU4ECKUM OTKJIIIOYEHUEM...

VaepxuBaiite kHonky On/Off (Bkn./Bbikn.) TanMep@ B TeveHne 3 CEKYHA .
MHankauma “Taiimep BbikntoyeH” ncHesHeT (Ha[6]), a Ha avcnnee NoABATCA
HacTpoiiku TaimMepa (Ha[7]).

Mo>kHO TakK>Ke BKMOYUTb HENOCpeACTBEHHO KOHAMLMOHep. Ha[7] noasuTcA

3HayeHune Tal?lmepa.

3.7 BnokupoBKa KHOMOK nyJsibTa

AUCTaHLMOHHOrO yrnpasBJsieHuA
(MynbT AMCTAaHUMOHHOrO ynpaBfieHnA
C orpaHuM4YeHHou cyHKLUuen
aKcnyarauum)

[Mpu xxenaHum KHOMNKMW NyfbTa AMCTAHUMOHHOIO YNpaBfieHua MoryT 6biTb
3a6nokmpoBaHbl. Beibop hyHKLUMIA HA NyNbTe AMCTAHLMOHHOIO ynpaBneHna
MOXET MCnonb3oBaThcA AnA Bbibopa Tuna 6nokuposku. (MHopmaumio o
Bbl60Ope TVNa 6IOKUPOBKN CMOTPU B PyKOBOACTBE MO YCTaHOBKE).

B 4acTHOCTM, MOXHO MCMONb30BaTb 060N TUM U3 CrieayoLWwmX AByX TUMOB

6IIOKMPOBKM.
@ BnoknpoBka BCeX KHOMOK:

BnokupytoTCA BCe KHOMKM MynbTa ACTaHLIMOHHOTO YrpaBneHuA.
@ BrnokupoBka Bcex KHOMOK 3a ucknoyeHmem ON/OFF (BKJ1./BbIKJ.):
Brnokupytotca Bce kHonkn kpome ON/OFF (BKI1./BbIKJ1.). Ucnonb3oBaHne

WHOTO pe>xumMa aKcnnyatauun.

MpumeyaHue:
MoaBneHne nHaMkaTtopa 6/10KUPOBKN Ha 9KpaHe CUrHanNU3upyeT o TOM, YTO
KHOMKW B HacTOAWMUA MOMEHT 3abnokupoBaHbl.
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P> MopAaok 6M0KMPOBKM KHOMOK

1 VoepXxuBanA KHOMKA 1 unbTpa@ HaxXMUTE 1 yaepxxmBanTe kHonky ON/
OFF (BKJ./BblKil.)e TeueHue 2 cekyHpa. MNoABneHne uHankaropa
6110KMPOBKM Ha 3KpaHe (Ha [1]) curHanManpyeT o TOM, H4TO 6J10KMpOBKa

BKJllO4EeHa.

* Ecnu nonbiTKa 61I0KUPOBKM C MOMOLLbIO BblIGOpa (yHKLUWIA Ha NyNbTe

JAVICTaHLUMOHHOTO YNpaBneHnA He yaanach, TO MW HaXKaTuy Ha KHOMKY
ERROR CODE (KO OWWMBKWN) Ha pucnnee 6yneT BbiBEAEHO
coobeHmre “Not Available”.
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Ecnun HaxaTb Ha 3a6/10KMPOBaHHYIO KHOMKY, Ha AWUCMee HaYHeT MuUraTb
Hagnuce “Locked” (3abnokuposaHa) (Ha [1]).
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» TMopAgok pa36broKUpoBKU KHOMOK
1. YOepxuBas KHOMKA 1 unbTpa @, HAXMUTE U YAEpPXUBaNTE KHOMKY
ON/OFF (BKJ1./BblKJ).)B TeuyeHune 2 cekyHa, Haanucb “Locked”

(3abnokumpoBaHa) nc4esHeT c akpaHa (Ha [1]).

3.8.
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Mpoyaa HanKauma

3KCTTyaTaLmm.

e BKJ1./BbIK/1. (BkNnto4yaA pexum Tawnmepa)

® Pexxum paboThbl
® YcTaHoBKa Temneparypbl

3.8.1. LeHTpanbHOe ynpaBneHue
A MITSUBISHI ELECTRIC
§] - c|§/\ T |
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I
@ oABMAETCA, €CNM PaboTa yCTPOMCTBA KOHTPONNPYETCA LIGHTParbHBIM -
KOHTPONNEepoM M T.n. HuxXe npuBeaeHbl orpaHuyeHHble pexumbl [Fam
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MpumeyaHue:
Mo>xxeT 6bITb OrpaHuy4eHa Takxxe B UHAUBUAYaNIbHOM MopAake.

3.8.2. Mwvrawowun MHAUKaTOp peXxuma

2 MITSUBISHIELECTRIC
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B [pv Henpepsb!
CaugeTenbcTByeT O TOM, HTO MOAKIIIOYEHHBIN K HApY>XHOMY 6510KY Apyrow
BHYTPEHHUI 6MoK y>xe paboTaeT B Apyrom pexxuMe aKcnayaraummn.
MpoTrBONOCTaBLTE PEXMMY IKCMTyaTaLwmm APYroro BHyTPEHHEero 6roka.

B [NepeknioyeHne pexxuma nocne Toro, Kak AUCrnnen Hayan muratb
OTobpaxaeTcA, ecnim pexxum 3KchnyaTaumum orpaHMyeH LeHTpanbHbIM
KOHTPO/NIEPOM AJ1A BCEX NEPUOAO0B U T.M.

Vcnonb3yiiTe Apyroi pexxuvim aKcnayaTaumm.

3.8.3. Mwurawowun “Filter”

"‘ MITSUBISHI ELECTRIC

R

B CBuaeTenbCTBYyEeT O TOM, HTO Heo6xoaMMa o4McTKa PunbTpa.
Ouunctute hunbTp.

W C6poc 3HayeHun “FILTER” ¢ aucnnena
Ecnu kHonky [FILTER] (PUNbTP) HaxaTb ABaXKAbl NOCMe O4UCTKMU onnbTpa,
3HayeHunA unbTpa Ha aucnnee 6yayT COPOLLEHDI.

3.8.4. Murawuwme Koagbl owunbok

"‘ MITSUBISHI ELECTRIC

Nlamna ON
(BKI.) (Muraet)

Koa owmnbkn Homep BHyTpeHHero 6noka

AppecxnapareHta

BHYTPEHHEero

6 Y i MeHnstowanca
noka nHankauma

B cnyyae BO3HWKHOBEHWUA Npobnembl, ecnu 6bin BBEAEH KOHTaKTHbIA HOMeEp,
vcnnee 6y et oTobpaxkeH aTOT HoMep. (Ero MOXHO YCTaHOBUTb C MOMOLLbIO

Bbl6opa hyHKLMIA Ha MynbTe AUCTAHLMOHHOIO ynpasreHnA. ViHgopmaumio cMoTpu
B PyKOBO/ICTBE M0 YCTaHOBKE.)

4. None3Hble coBeTbl

® Ecnu muraiot ogHoBpemeHHo namna ON (BKJ1.) n koa owmnbku: [aHHaA

VHOVKALWA CBMAETENBCTBYET O TOM, YTO B paboTe KOHANLMOHEPa BO3HUKIN
HenonaaKu 1 oH OCTaHOBMEH (MPOAOIKEHNE SKCMyaTaumm HEBO3MOXHO).
3anoMHMTe oTobpaxaemblii HoOMep 6510Ka U KoA OWMOKK, 3aTeEM OTKIOUUTE
KOHAMLIMOHEP OT CETU 1 06paTUTECh K BaLleMy NOCTaBLUMKY 060pyAoBaHNA

nnm B cny>6y cepauca.

}\ MITSUBISHI ELECTRIC

1=

(@ ONIOFF
o

Kona ownbku

Ecnu muraet Ttonbko ko owmbku (namna ON (BKJ1.) ropuT nocToAHHO):
KoHavuvoHep npoaonmxkaeT paboTy, 0AHaKO, B CYCTEME, BO3MOXKHO, BO3HUKNA
owwnbka. B nogobHom cutyaumm sanuwmte Homep ownbkn n obpaTutecs B
BaLlemy nocTasLLKy o6opyaoBaHWA Unn B CyxK6y cepauca.

* Ecnu paHee 6biln BBeAEH KOHTAKTHbIA HOMEp AS1A Bbi30Ba B Cllyyae
BO3HUKHOBEHWNA NPOBIEMbI, HAXKMUTE Ha KHOMKY NPOBEPKM, HTOObI BbIBECTU
ero Ha 9kpaH. (Ero MoXHO yCTaHOBWTb C MOMOLLbIO Bbi6opa OyHKLMI Ha
nynbTe AUCTaHLIMOHHOrO yripasneHuA. ViHdhopmaLmio CMOTpY B pyKOBOACTBE
10 yCTaHOBKe)

Ecnu HaxaTa KHonKa NnpoBepKu:

}\ MITSUBISHI ELECTRIC
CALL:XXXX
I

XXX:XXX

(@ ON/OFF

= C D

Naxxke He6onbluMe Mepbl MO yXoA4y 3a KOHAWLMOHEPOM BO3Ayxa MOryT

cnoco6cTBoBaTh 60nee athekTUBHOW paboTe NpuGopa C TOUKU 3peHUA
KayecTBa KOHAULIMOHMPOBaHWUA, Ballel Nnatbl 3a 3NEKTPUYECTBO U T.A.

MpenoTBpalaiTe NPOHMKHOBEHME Tena B nepuos

Kcnnyatauum c oxnaxpeHuwem

YcTaHOBKa npaBu/IbHOW TemnepaTtypbl B MOMELEHUU

e [py pexume OxnaxkAeHWs ONTUManbHan pasHuLa Mexay TemnepaTypom
CHapy>Kv 1 BHYTPW COCTaBNAET NpUMepHO 5 °C.

e Ecnu Temnepatypa B nomelyeHumn nosbiwaetcA no 1 °C Ha nepwog
aKcnayataumm ¢ oxnaxaeHuem, TO Bbl 3KOHOMUTe npumepHo 10 %
ANEKTPOIHEPruu.

* YpeamepHoe oxnaxkaeHne BpeaHo ANA 340p0BbA. DTO TakXe NPUBOAUT K
YpEe3MEepPHOMY PACXOLOBAHMIO 3/IEKTPOSHEPT M.

TwaTenbHO npo4yuwante punbTpbl

e Ecnun memb6paHa Bo3ayLLHOro hunbTpa 3abuta rpasbio, To 3peKTUBHOCTb
NOTOKa BO34yXa U KOHAULMOHNPOBAHUA MOXET 6bITb CyLLECTBEHHO CHKEHa.
Ecnu Bbl He ycTpaHWTe 3arpA3HEHNA, TO OHO MOXET NPUBECTU K Heronaake
npubopa. OcobeHHO BaXKHO NpoymwaTth hunbTp B Ha4Yane ce3oHa, korga
MCMONb3yeTCA OXI1aXKAEHME, 1 OTOMUTESbHOro ce3oHa. (IMpy 0co60 0bUbHOM
CKOMNMIEHUM MbINN M rPA3M NpoymwanTe unbTp 6o1ee TwaTenbHo.)

[inA npefoTBpaLleHVA NPOHNKHOBEHWA TeMna B Nepuog aKcnyaTauum ¢
OXJIaXAEHNEM MOBECbTE Ha OKHa LUTOPbl UMK XXano3u ansa 6710KMPOBKY
CconHeyHoro ceeTa. Takxe He OTKpbiBalTe 6e3 He06X0AUMOCTW BXOAHbIE UK
BbIXOAHblE ABEpU.

nepuo.quqecku BKJIlOHaUTe Pe>XXumMm BEeHTUNAUuuu

B 3aKpbITON Ha ANUTENbLHbIV NEPUOS, BPEMEHN KOMHATE BO3/yX NEPUOANYECKU
3arpA3HAETCA, MO3TOMY MHOrAa HEO6X0AMMO BEHTUNMPOBATb NMOMELLEHNE.
Heo6x0A1MO NpuHMMaTL 0CO6bIE MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTM, ECIN BMECTE C
KOHAMLIMOHEPOM MCMOSb3YIOTCA ra3oBble Npubopsl. Mpu ucnosb3oBaHUm
ycTponcta “LOSSNAY”, nponsBeaeHHOro Hawen KoMnaHuenh, MOXHO
NPOBOAUTL BEHTUMALMIO C MEHBLUMM KOIMYECTBOM OTX0A0B. [MoApo6Hyio
MHOPMaLMo 0 AaHHOM YCTPOWCTBE MOXHO MOMYYUTb y MOCTaBLMKa
060pyoBaHMA.



5. Yxona 3a npu6opom

O6cny)xuBaHue ¢unbTpa AOMMKHO BCeraa BbINOJSIHATLCA cneuyuasiucTom no
TexobcnyxuBaHulo.

[Oo npoBeaeHna ob6cnyxxuBaHuA npubopa OTKOYUTE INIEKTponUTaHue
(nonoxxenue BbIKIJ1.).

/\ Buumatme:

¢ He cywute ¢unbTp Nnoa Bo3aencTBMEM NPAMbIX CONTHEYHbIX JIy4Yeil unu
Yy OFrHA U T.A4. TO MOXKET NpuBecTU K Aedopmanum hunbTpa.

¢ [pombiBaHue unbTpa B ropAyYen Bopae (cebiwe 50 rpagycos Llenbcus)

& BHuMaHue: MOXXET TaK)Xe NpUBeCTU K ero agecopmaumm.

¢ [pexxae 4em Ha4aTb YNCTKY, OCTAaHOBUTE paboTy Nnpubopa n oTKNoUUTe
nopavy anektponutaHuA. MomHUTe, YTO BHYTPEHHUW BEHTUNATOP
pa6oTaeT Ha BbICOKOW CKOPOCTH, YTO COMPAXKEHO C PUCKOM JIUYHOMN
TpaBMbl.

e Bo3aywHbil hunbTp ycTaHaBNMBaeTcA Ha obpaTHOmM Bo3ayxe AnA
yAaneHuA nbinu BcacbiBaouwero sosayxa. (CtaHaapTHbIn UNbTp, Kak

A BHumaHue:

HMKOFﬂa He nponMBaﬁTe Ha KOoHOuUUMOHep BoAY U He OnprcKVIBaFITe ero
adpo3o0JiemMm C BO3roparowmmMmcAa coctaBoM. YucTka Takumm meTogaMmu MoXxeTt
npuBecTU K NOJIOMKe KOHAULMOHEepa, 3JIEKTPUHEeCKOMY LIOKY UITU NnoXKapy.

npaBuio, AOMKEH NPOYNLLATLCA OAUH pPa3 B HeAenio, a hUnbLTp ¢ 3ameHa ¢unbTpa
ANUTENbHbLIM CPOKOM 3KCMAyaTauuMnm — B Hadane KaXpaoro cesoHa [Fig.5.0.1](P. 2)
aKcnnyaTtauuu.
yatauuu.) ® BbinyckHoe OTBEpCTVE BryckHoeoteepcTvie
© BosgywHbIA PUALTP ©® Pyuyka BO3aylWHOrO hunbTpa

MeTtoapb! MPO4YUCTKHU . .
(1) BospyLiHbI hunbTp HAX0AMTCA BO BMNYCKHOM OTBEPCTUM (Ha 3aAHEN 4acTun
e CMaxHuUTe Mblfib NErkKUMU ABMKEHNAMM UM NPOYNCTUTE OUNLTP NbINECOCOM. yCTpolcTBa).
Ecnun dunbTp cunbHO 3arpA3HEeH, NPOMOWTe ero B 4yTb TEnson Boae ¢

PR (2) MoaHUMMTE pyyKkM hunbTpa v NOTAHUTE DUNLTP Ha cebA.
pacTBOPEHHbIM B Hell HelTpanbHbIM AeTepreHToM, a 3aTem nponosowmuTe
ero B ynicTon Boge. MNMocne MbITbA PUNILTP HE06X0ANMMO NPOCYLLINTb, & 3aTEM (3) Ecrm Heo6x0aMMO UCMONb30BATH BEHTUALIMOHHBIA BO3yXOBO, CHUMUTE
YCTaHOBUTb Ha MECTO. BO3AYLWHbIA unbTp. B 9TOM cnyyae Heo6x0AMMO M3roTOBUTbL (PUNLTP Ha
MECTe 1 YCTaHOBUTb €ro PAAOM C PELLETKOW BMYCKHOrO OTBEPCTUA.
6. UcnpaBneHue Henonaaok
Mpexnae 4Yem BbI3bIBaTb cneuuanucta no pemMoHTy, obpaTtutecb K @® YCcTpoWCTBO BKJlloYaeTcA 63 Ha)kaTUA KHOMKWU 3anycka/oCTaHOBKM.
HWXenpueeneHHow Tabnuue. 3aecb Bbl MoXeTe HanTu npocToe pelueHve Bawen ® Tanmep BK/OYEH?
npobnembl. HaxmuTe KHOMKY 3anycka/oCTaHOBKW AJ1A BbIKMIOYEHNA YCTPOCTBA.
@ YCTpoiCTBO HEAOCTaTOYHO XOPOLWO OXNaXAaeT unu oGorpesaeT * CnynbTa AMCTAHLMOHHOTO yNpaB/ieHytA Gbina nocnana komaHaa?
nomeueHne BblIficHWTE, He UCTIONBb30BAICA JI NMYTbT AUCTAHLIMOHHOMO YrpaBeHs.
= ?
o MpoumncTUTE OUNBLTP (MbINTH U MYCOP, OCTAIOLMECA B (OUMLTPE, YMEHBLLAIOT * VnavkaTopraa namna Eroput?
MOTOK BO3AYXa) BblIficHWTE, He UCTIONBb30BAJICA JI NMYTbT AUCTAHLIMOHHOMO YIpaBeHNA.
o " ?
* poBepbTe 3HAUEHME TeMMepaTypbl U NP1 HEOBXOANMOCTY OTPErynvpyiiTe. * BbiGpaH asToMaTUIeCKuit pexim (oxnaxaeHmA/oGorpesa)?
« VBerMubTe CBOGOAHOE MPOCTPAHCTEO BOKPYT HApy>»KHOO MPUGOpA. HaxxmuTe KHOTKY 3anycka/oCcTaHOBKY ANA BbIKIIOYEHWA YyCTPOUCTBA.
BnyckHoe nnm BbiNnyCKHOE 0TBEPCTUE 3aCOPEHO? @® YCTpOMCTBO BbiK/oYaeTcA 6e3 HaXxaTUA KHOMKM 3anycka/oCTaHOBKM.
e [1Bepb Uy OKHO OTKPbITO? ® Tanmep BK/OYEH?
@ U3 ycTpoiicTBa BO BpeMs NMoAauM BOAbI CrbIleH “CBUCTALMIA” 3BYK. HaxmuTe KHOMKY 3anycka/oCTaHOBKW AnA MOBTOPHOrO BKMOYEHUA
yCTpoiiCcTBa.

e OTOT 3BYK ClbILLEH TOrAa, KOraa BHYTPU YCTPOMCTBA NepenvBaeTca

?
XAZIAreHT N UBMEHASTCA €70 YPOBEHb. o C nynbTa AMCTaHLUMOHHOIO yrnpaBneHua 6bina nocriaHa KoMmaHaa?

BbiAcHWTE, He UCNONb30BaICA NI NYNbT AVCTAHLIMOHHOMO YNpaBieHA.
* /lHankaTopHaa namna B roput?
BbiAcHWTE, He UCNONb30BaSICA NI NYNbT AVCTAHLIMOHHOIO YNpaBieHA.

® W3 ycTpoicTBa CIbIWEH TUKalOLWUA 3BYK.
© JTOT 3BYK ClbILLEH B CNy4ae, KOr4a BHYTPU YCTPOMCTBA CXUMAOTCA UK

Pa3XnMaloTCA AeTanu BCNeACTBIUE U3MEHEHNA TeMnepaTypa.
® HanynbTe AMCTaHUMOHHOrO ynpasneHnA noABUTCA Haanucb “PLEASE
@ B nomelyeHun ouwyuwaeTca sanax. WAIT”

© [pUYMHON 3TOMY CIY>KMT BblAESIEHNE YyCTPOWCTBOM 3araxoB, NOrIOWEHHbIX

¢ [MpOBOAMTCA NPOBEPKA (PYHKLIMIM ABTOMATUHECKOTO 3aryCKa (MPOAoKaeTeA
OT CTeH, KOBPOB, Me6Genu 1 0aexXabl.

npuénNU3NTENbLHO ABE MUHYTHI).

® V3 BHyTpeHHero npuGopa BbiaenAeTcA Genblit TyMaH. 5 @ Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOTO yNpaB/ieHUA OTOGPaXKAETCA KOZ, OLNGKM.
* Takoe cny4aeTcA, eCiv yCTPONCTBO BKIKOHEHO B MOMELLIEHW C MOBbILLEHHON o AKTUBMBVIPOBaHa hYHKLIMA CAMOAMArHOCTIKY AMA 3aLLMTH! KOHAMLIOHepa
BNaXXHOCTbIO. BO3MYXA.
@® W3 BHyTpeHHero npubopa BbigenAeTcA BoAa Unuv Bnara. * He nblTaiTecb caMOCTOATENbHO NPOU3BECTU PEMOHT. BbikniounTte
* OTO nNpomcxoauT AnA BblAENEeHUA BOAbl, HAKOMUBLUENCA BCNeacTBMe YCTPOMCTBO C MOMOLLbLIO OCHOBHOMO BbIKMtoYaTenA n obpatutech K
KOHAeHcauumn Ha Tpy6ax v 3axkmmax. nocTasLiMKy KoHAuunoHepa. CoobwmTe NocTaBlWKY Ha3BaHue
* OTO NPONCXOANT ANA BblAeNIeHNA BOAbI U3 TENNOOOMEHHMKA. ycTponcTBa M uHpOpMauuio, otobpaxarlwyca Ha nynbte
® WHaumkaTopbl Ha NynbTe AUCTaHLMOHHOIO ynpaBfieHMA He 3aropaloTca AVCTEHLMOHHOTO YTPABIEHIAA.
npupabote. @® He paboTaet BeHTUNATOP BHYTPeHHero npubopa.
* BriounTe nutanme. OTobpasuTcA MHaMKauma “ @) * [lpoBepbTe 3aLMTHOE pene Ha ABuratenie BeHTunATopa u ybeamtech, He

cpaboTaso fim oHo.

Ecnu cpaboTano pene 3awmTbl OT CBEPXTOKOB, BbIK/KOUUTE €ro, ycTpaHns
npuumHy cpabaTbiBaHWA (HanpyUvep, 6rIoKMPOBKa ABUraTens).

[InA OTKMIOYEHNA penie OTKPOWTe KOPOOKY YNpaBNeHNA U HAXMUTE Ha
3efIeHblii 3aXNM cnpaBa Ha HUXHeW YacTu pene Ao wenyka. OToxmuTe
3aKMM 1 y6e AUTECh, YTO OH BEPHYCA B ICXOAHOE NOJOXXEHUE.

O6paTuTe BHUMaHME, HTO €C/IN Ha 3a>KUM HaXKaTb CIINLIKOM CUSIbHO, OH He
BEpHETCA B NepBoHaYasibHOE MOSoXeHNe.

® HanynbTe AMCTAHLIMOHHOIO yNpaBfieHUA rOPUT MHANKATOP
¢ ECnv MHavkaTopHaa namna OpWT, TO NYCK U NPEKpaLleHne paboTsi,
(hYHKUMM pexuma paboTbl UM YCTAHOBKM TeMMepaTypbl Ha nynbTe
[MCTaHLIMOHHOTO YNPaBeHNA HEBO3MOXHbI.

@ Cpa3y e nocrie NOBTOPHOrO 3arnycka yCTPOCTBa (hyHKLIUM 3arycKa 1
OCTaHOBKM HEAOCTYMHbI.
 MopoXxanTe NPUBNN3UTENBHO TPY MUHYThI (pPaBoTa OCTaHOBIEHA C LieMbio
NpeLoTBPALLEHUA MOBPEXASHUA KOHANLMOHEPa BO3yXa).

® YCTpPOMCTBO BKMOYAETCA He Cpasy.

* [NopoXavTe, NOKa yCTPONCTBO CAMOCTOATESBHO He BKITHOUUTCA MOBTOPHO.
KOMMpeccop MOXeT He BKIOYaTbCA, €CIM 3aMKHYTa 3alUUTHAA Lerb B
Hapy>XHOM Npuope, KOTopaA NP1 aKTUBaLWW NPeSOoTBPaLIAET NOBTOPHOE
BKJTIOYEHME YCTPOICTBA B TEUYEHE TPEX MUHYT.
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Ecnu BbilwenpuBeaeHHanA MHGopMauma He NpUMeHuMa K Balen cutyaumm, BbIK/IIOUUTE raBHbIv BbIKIOYaTe b MUTaHUA 1 06paTutech K aunepy, y Kotoporo Bel nprobpenun
AaHHbIA KOHAVMLMOHEP BO34yXa, COO6LMB eMy Ha3BaHWe MOAENN 1 ONUCaB CYTb NPO6IIeMbI.

He nbiTanTech caMoCTOATENBHO OTPEMOHTUPOBATL NpUBop.

B no6om 13 HMXKeonmcaHHbIX cny4aeB BbiKJ/lO4UTE rnaBHbIA BbIKJIlOYaTeNb NMUTaAHUA U oﬁpaTMTer K Bawemy mectHomy aunepy c npOCbﬁOﬁ O nposepae

Texob6cnyxuBaHua:
e Mwuraet namnoyka paboTbl (Ha rnaBHoM npubope).
e BobikntovaTtenu He paboTaloT AOMKHLIM 06pa3om.
* YacTo BbIKMIOYAETCA NpepbiBaTenb Lenm
(Mnn YacTo neperopaeT NPeAoXPaHUTENb).
e B npubop cnyvanHo nonana soaa.
e U3 npubopa BbITEKaeT BoAaA.
* B npubop cnyyainHo ynan nocTOPOHHUIA NpeameT.
e Bo BpemAa paboTbl Nnpubopa CrblleH HEeOObIYHbIN 3BYK.

MepeuncneHHble HUXXE CUMNTOMbI He ABMNAIOTCA HenosaaKamu:

Banaxu: Hanpumep, 3anax Tabaka UM KOCMETVKM MOXET COXPaHATLCA HEKOTOPOE BPEMS MOCHIe TOro, Kak OH 6bl1 BTAHYT KOHAVLIMOHEPOM.
3BYK LMPKYNMpYHoLLEl BO BHYTPEHHEM MPUGOPE XXMAKOCTU: MOXET BbITb CHIbILLEH MOCHE BKIOYEHVA UMK BbIKIIOHEHIA Nprubopa 1 06bACHAETCA LMPKYALMEN xnagareHTa

BHYTpU npubopa.

Jlerkoe noTpeckmBaHue, NCXoaALLee U3 BHYTPEHHEro npmﬁopa: BO3MO>XHO B Ha4asne unuv KoHue onepauunm oxna>xgeHma nnu oﬁorpeBa. BbI3BaHO paclumpeHnem nnu

COKpalLeH1eM feTarei BHyTPeHHero npubopa BCreACTBUE U3MEHEHUA TeMNepaTypbi.

MpumeyaHue:XnapgareHT, UCNONb3yeMblii B KOHAULIMOHEPE, He NpeacTaBnfAeT onacHocTU. O6bIYHO yTeyek xNnagareHTa He NPOUCXOAUT, OAHAKO, KOHTaKT
BbICBOG0OAMBILErOCA B Cl/ly4ae yTeYKU xJiafareHTa ¢ orHem oT TenJIOBEHTUIIATOPA, 3/IeKTPUMYECKOro KaM1uHa, Bo3ayxoHarpeBaTesia U T.M. MOXeT

npuBecTu K oﬁpasosaumo BpeaHbIX BelwecTB.

Mpwu npoBeAeHNUN PEMOHTHbIX pa60T obAsaTenbHO nouHTepecyﬁTer Yy npeacraBuTeNIA CEpBUCHOrO LIeHTPa O HaJIu4iun yTedkKu XnagareHrta.

7. YcTaHOBKa, NepemeLleHue 1 nposepkKa paboTbl o60pyaoBaHuA

MecTo ycTaHOBKMU
MpPOKOHCYNbTUPYIATECH C BaLLM NOCTaBLUMKOM OTHOCUTENBHO NOAPOBHOCTEN
YCTaHOBKY 1 NepeHoca 060py A0BaHNA.

A BHumaHue:

HI/IKOI'Aa He ycTaHaBﬂMBaVITe KOHAULMOHEp TaMm, rae UMeeTCA PUCK YTe4HKHU
BOCMnJ/laMeHALWeroca rasa.

Mpu yTeuke u akKymynauum rasa BOKpyr npubopa MoXKeT BO3HUKHYTb Nnoxkap.

Hukorpa He ycTaHaBﬂMBaﬁTe KOHAUUUOHEP B YKa3aHHbIX HUXXe mMecTax:
¢ Tawm, rae MHOro MalwnHHoOro macna

¢ B MecCTax, pacnosioXXeHHbIX 613K K OKeaHy 1 nNnAxXxy, rae MHOro conu.

® B MeCTax C BbICOKOMN BNAXHOCTbIO

¢ BMecCTax, Pacnono>XXeHHbIX 6113Ko oT ropA4YMX UICTOHHNKOB

¢ BMeCTaxHanm4yuA cepHUCTororasa

® B MecCTax, rge pacnojioXkeHoO BbICOKOYaCTOTHOe oﬁopy.uosauwe
(BbICOKOHYACTOYHOE CBapo4HOE 060pyAOBaHME U T.4.)

® BMeCTax, rie 4acTo UCMNoJib3YHTCA KUC/OTHbIE PaCTBOPbI
® BMecCTax, rae 4acTto 1UCnosnb3yrTCA cneunasibHble pacnbinntenu

®  ycTaHaBnMBaWwTe BHYTPEHHMI MPU6OpP CTPOro ropusoHTanbHO. B npoTmBHOM
cny4yae MoXeT NPOU30MATH yTeyKa BoAbl.

A I'Ipe,uanHmmaVlTe AO0CTaTOYHble Mepbl N0 COKpaLleHUto Wyma npu ycTaHoBKe
KOHAMLMOHEPOB B 60MbHMLUAX UM B NOMELEHNAX, CBA3AHHbIX C
TeJ'IeKOMMyHVIKaLlMeVI.

Ecnu koHanumHep ncnonb3yeTcA B Nto60M U3 BbilLieyKasaHHbIX MECTOMONOXKEHNIA,
BO3MO>HbI YacTble Henonaaku B hyHKLIMOHMpoBaHum npubopa. PekomeHayetca
nsberaTb ycTaHOBKM Npubopa B BbllLeyKa3aHHbIX MecTax.

3a [oNoNHWUTENbHOM MHgopMaumen obpallanTech K NOCTaBLUMKY.

PekomeHpauum no anekTponposoake

/\ Buumatmue:

e JnekTponpoBoaKa AOJIXXKHA BbINONHATbLCA
cneynanucTom JINIEKTPUKOM B COOTBEeTCTBUU C [Texuvmecxumu
cTaHAapTamMu YCTaHOBKU 3N1eKTpoo6opyaoBaHuA], [NpaBuna BHyTpPeHHewW
NPOBOAKMU], @ TaK)Xe UHCTPYKLIMAMU, NPUBEAEHHbIMU B PYKOBOACTBE NO
ycTaHOBKE M TMNpU  UCNONb30BaHWU cCNeunanbHbIX  NIMHUMA
aneKTponposoaku. Ucnonb3osaHue Apyrmx Npméopos Ha 9TON NIMHMU
nopayu 3NeKTPONMUTAHMA MOXET NMPUBECU K NeperopaHuio
npepbiBaTenein U npegoxpaHuTenen.

e Hukorpa He noacoeAuHANWTe NPoOBOA 3a3eMJIEHUA K NpoBoaam
3a3emMnieHuA rasosoun Tpy6bl, Tpy6bl ANA BOAbl, pa3pAAHUKA MU
TenedoHHOW NuHuK. 3a noapo6HoW MHpopmaumnen obpawanTecb K
NoCTaBLYMKY.

e [pu HekoTOpPbIX TUMNAX yCTaHOBKU B 06A3aTeNlbHOM MOpAAKe AOJKEH
ycTaHaBnuBaTbCA NpepbliBaTenb Uenu 3asemneHuA. 3a noapob6HoOMN
nHdopmaumel obpawantecb K NOCTaBLIUKY.

MepeHoc npubopa

e [lpn CHATAM MM NOBTOPHOW YCTAHOBKE KOHAMUMOHEpa B CBA3W C
paclimpeHnemM nomeleHnA, MnepennaHMpoBKOA MM nepees3nom,
NPOKOHCYNbTUPYNTECH C BalUMM MOCTABLUMKOM 3apaHee, YTo6bl OLEHUTb
CTOMMOCTb paboTbl NPOPECCUOHANBHOIO MHXEHepa, YCNyri KOToporo
TpebytoTcA Npu nepeHoce npybopa.

& BHumaHue:

Mpu nepeHoce ¥ TMNOBTOPHOW YyCTaHOBKE KOHAMLMOHepa
NPOKOHCYNbTUPYNUTECh C Bawum nNocTaBlukoMm. HenpaBunbHaa yctaHoBKa
MOXXeT NPUBECTU K JIEKTPUHECKOMY LLIOKY, NoOXKapy U T.A4.

Heo6xoaumo Takke obpawaTb BHMMaHWEe Ha aKTop wyma

e [lpu ycTaHoBKe npubopa BblIbGepUTe Takoe MeCTo, KOTOpoe abComnoTHO
CrOcOBHO BblAEPXKMBATL BEC KOHAVLIMOHEPA, U TaMm, FAe BO3MOXHO COKPaTUTh
LyM 1 BUbpaumio.

e BblbepuTe Takoe MecCTo, rae LWyM XOSI04HOr0 UM Tennoro Bo3ayxa,
BbIXOAALLEro 13 BHELIHEero npnubopa KoHAuUMoHepa, He 6yaeT 6ecnokonTb
cocepfen.

e Ecnvnepes Bbixoaom Bo3AyXa BHELLHEro Npubopa KOHAULIMOHEpa HaxoauTcA
KaKOMN-TO MNOCTOPOHHWI NPeAMET, 3TO yXyALWaeT ero paboTy 1 MOXET NpUBECTU
K NOBbILIEHHOMY YPOBHIO LyMa. 36eraiiTe cTaBUTb Kakme-nmbo NocTOpoHHWE
npeameTbl B6IM3n OT BbIXO4A BO3Ayxa.

e Ecnv KoHAWMUMOHEP NPOM3BOAUT HEOObIYHBIV LLYM, MPOKOHCYNbTUPYWATECH C
BalUMM MOCTaBLUMKOM.

KBanuduumn pOBaHHbImeXOﬁCI‘Iy)KMBaHMe U UHCNeKuunA

e ECnv KOHAVLMOHEP VCTONb3YETCA Ha MPOTAXKEHUN HECKONBKUX CE30HOB, €r0
BHYTPEHHWE YacTW MOryT 3anaykaTtbCA, YTO NPUBEAET K YXYALLEHUIO paboTbl.

B 3aBMCMMOCTY OT yCNOBUI MCMOMb30BaHNA NPUOOP MOXET reHepnpoBaThb
HEeMNpUATHLIN 3anax U ApeHa)kHoe YCTPOMCTBO MOXEeT HayaTb Mioxo
(PYHKLIMOHMPOBATb B CBA3 C HAKOMIEHNEM MNbINu, IPA3N U T. 4.



8. TexHu4yeckue ycnosusa

HasBsaHve mogenu PEA-RP200GA PEA-RP250GA PEA-RP400GA PEA-RP500GA
BnekTponnTaHe HanpaxeHne B 3N ~ 380, 400, 415

YacToTa Iy 50
BHelHee cTaTnyeckoe AaBneHvne Ma 150
CkopocTb noToka Bo3AYXa m3y 3900/3120 4800/3840 7200 9600
(Bbicokmit/Hu3kwuin)
Cropocre notoka BosAyxa 46 (A) 51/48 52/49 52 53
(Bbicokunit/Hu3kwuin) 400

BbicoTa MM | 595

Lnpuna MM 1400 1600 1947

my6uxa MM 634 764
YucTbIN Bec Kr 70 | 77 130 133

MpumevanunA: SnekTpuyeckue cneundukaumm ykasaHbl Ha Tabnmyke, NPUKPEnIeHHON K 6110Ky.
HomuHanbHble ycnosuA (oxnaxaeHue) B nomelleHnm: 27 °C DB, 19 °C WB Hapy>Hbiir: 35 °C DB
HomuHanbHble ycnosua (oborpes) B nometueHum: 20 °C DB Hapy>xHbii: 7 °C DB, 6 °C WB
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at handis * Low Voltage Directive 2006/95/ EC
based on the following ¢ Electromagnetic Compatibility Directive
EU regulations: 2004/108/ EC

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.

2% MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN





